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OBRA: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

MEMORIA DESCRIPTIVA

El objeto del presente Pliego es establecer las condiciones en que se deberan ejecutar los
trabajos de Puesta en valor Plaza Ricardo Rojas, comprendida entre las calles Bustamante,
Damonte, Burela y Mamberti, en Gerli, Partido de Lanus.

Los trabajos incluyen:

- Renovacién de solados

- Nuevos senderos

- Construccion de nueva cancha polideportiva

- Puesta en valor y nuevo equipamiento infantil

- Nuevos sectores de descanso

- Puesta en valor de sector de Cancha de bochas, Depdsito y Calesita
- Ejecucidn de canil

- Nuevo mobiliario urbano

- Tareas de pintura general y puesta en valor de hitos existentes
- Nuevo sistema de riego automatizado

- Sefalética

La contratista se hara cargo de la provisidn y acarreo de todos los materiales necesarios para la
ejecucién de los trabajos.

También serd responsable de la sefializacién y balizamiento de todos los frentes de trabajo, de
mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la obra y de la
limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones técnicas y
Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlard que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberdn contar con una garantia escrita de 2 aflos como minimo.

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso, seran
reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Proyectos Estratégicos de este
Municipio 1 (una) muestra de todos y cada uno de los materiales para su aprobacion.

La aprobacidon de las muestras, no exime a la contratista o proveedor por la calidad de los
materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los requerimientos,
especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.

El Plazo previsto para la obra es de CIENTO VEINTE (120) DIAS.
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Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DiAS corridos desde la Recepcion
Provisoria

Presupuesto Oficial: PESOS CIENTO UN MILLONES CUATROCIENTOS VEINTITRES MIL
SETECIENTOS CUARENTA Y UNO CON 00/100 ($ 101.423.741,00.-)

Para esta Obra es de aplicacién, en este orden de prelacidn:

- Memoria Descriptiva.-

- Pliego de Bases y Condiciones Generales de Obras Publicas.-

- Ley Organica de las Municipalidades.-

- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracién del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires.-

- El Decreto Provincial N2 2980/00.-
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OBRA: “PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS”

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES
PARTICULARES

ARTICULO 1°: OBJETO DE LICITACION:

El Municipio de Lanus llama a Licitacidn Publica para la obra de “PUESTA EN VALOR PLAZA
RICARDO ROJAS”-

ARTICULO 2°: SU UBICACION:

Las Obras que se licitan comprenden los trabajos los trabajos de Puesta en valor Plaza Ricardo
Rojas, comprendida entre las calles Bustamante, Damonte, Burela y Mamberti, en Gerli,
Partido de Lanus.-

ARTICULO 32.- PRESUPUESTO OFICIAL:

La Obra segun Presupuesto Oficial asciende a PESOS CIENTO UN MILLONES CUATROCIENTOS
VEINTITRES MIL SETECIENTOS CUARENTA Y UNO CON 00/100 ($ 101.423.741,00.-) Con un
Anticipo del 30% del monto adjudicado. El monto incluye el valor del Impuesto del Valor
Agregado y demas impuestos, tasas y contribuciones aplicables conforme a la normativa
vigente.-

ARTICULO 4°.- SISTEMA DE COTIZACION:

La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO.-

e

ARTICULO 5°.- FORMA DE COTIZAR:

Los Oferentes deberdn cotizar de acuerdo a la Planilla de Cotizacién que forma parte del
presente Pliego de Bases y Condiciones. Las mismas deberdn acompafarse por el Analisis de
Precios de todos los items que integran la planilla de cdmputo y cotizacién, los mismos deberan
encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas sociales y tributarias,
presentando ademas las PLanillas de Materiales, Equipos, Mano de Obra y Cuadrilla Tipo.

Debera tenerse especial cuidado al presentar las Planillas de Cotizacién, que no debe
modificarse: el listado de tareas, las unidades de medidas y las cantidades, caso contrario se
desestimara la oferta. Por lo tanto, los cdmputos expresados en el Presupuesto Oficial
formardn parte de la documentaciéon contractual y se utilizardn como base para las
certificaciones parciales.-

ARTICULO 6°.- VISITA DE OBRA:

El interesado en realizar una oferta deberd visitar la obra antes de cotizar. Es obligacién del
interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la informacién
complementaria que pueda obtenerse de la observacion del terreno y sus adyacencias, como
asi también por referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de materiales, personal,
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provisién de agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes puedan permitir una
exacta apreciacion de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que
estas informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del
comitente.

De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor
del Municipio de Lanus designado al efecto. Dicha acta debera acompafarse junto con la
documentacion que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningun pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerard que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacion del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones Técnicas.-

ARTICULO 7°.- CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS:

Los oferentes deberan presentar, acompainando la documentacién requerida en el Sobre N°1
segln ARTICULO 3.5 de las Especificaciones Legales Generales, a fines de cumplimentar los
puntos estipulados en el Anexo de Evaluacién y Calificacion:

- Copia Certificada de los tres (3) ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional
de Ciencias Econdmicas;

- Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los puntos
B.1.2 y B.1.2 (no debe incluirse documentaciéon de las obras contratadas por el
Municipio de Lanus);

- Organizaciéon funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante Técnico,
Puntos B.2.1y B.2.2;

- Listado de Equipo, Punto C.1;

- Plan de Trabajo y Curva de Inversion, EN PORCENTAJES, Punto C.2.1y C.2.2;

- Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1;

- DDJJ, de juicios pendientes con la Administracién Pubica, Punto E. La inclusién de datos
falsos serd causal de inhabilitacién de la oferta.

Presentar, acompafiando la documentacién requerida en el Sobre N°2 segtn el ARTICULO 3.5
de Bases y Condiciones Generales:

- Analisis de Precios de todos los items que integran la planilla de computo y cotizacion,
los mismos deberan encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo
cargas sociales y tributarias, presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos,
Mano de Obra y Cuadrilla Tipo.-

ARTICULO 8°.- APERTURA DE PROPUESTAS:

Las Propuestas para la ejecucién de la obra, se abriran en el lugar, dia, mes y hora establecidos
en el Decreto del Departamento Ejecutivo que dispone el llamado a Licitacidn.

Los interesados podran hacer llegar sus Propuestas o entregarlas hasta la hora establecida para
la Apertura. En el caso que ese dia fuese declarado feriado o asueto administrativo, el acto se
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efectuard el dia habil inmediato siguiente, en el mismo lugar y hora y en forma analoga al dia
del acto de apertura original.-

i o

Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas
podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las
mismas.-

ARTICULO 10°.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD TECNICO
FINANCIERA:

El Contratista deberd estar inscripto en el Registro de Licitadores y/o Proveedores del
Municipio de Lanus, o deberd estar resuelto antes de la Adjudicacién, asi como también en el
Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o
Registro Nacional de Constructores de Obras Publicas.

CAPACIDAD TECNICA: Igual o superior a $ 101.423.741,00.-
CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL: Igual o superior a $101.423.741,00.-

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, el mismo debera referir a Especialidad
“Arquitectura” u “Obras Menores”.

ARTICULO 11°.- FIRMA DEL CONTRATO:

Se realizara de acuerdo al ARTICULO 5 de las Bases y Condiciones Legales Generales, dentro de
los cinco dias habiles posteriores a la notificacion de la respectiva Orden de Compra a
requerimiento de la Secretaria de Proyectos Estratégicos.-

ARTICULO 12°.- CONTRATACION DE SEGUROS:

Segun el ARTICULO 9.11 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.-

ARTICULO 13°.- ANTICIPO FINANCIERO:

Se dara un Anticipo Financiero del 30%, el que sera deducido de cada certificado en forma
proporcional al mismo. Sin perjuicio de la Garantia establecida para la suscripcion del Contrato,
el Contratista debera constituir una Garantia por el total de dicho monto. La misma deberd
cumplir con lo especificado en el ARTICULO 12.3 en las condiciones previstas en el ARTICULO
1.3 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales. -

ARTICULO 14°.- PLAZOS:
Se establecen los siguientes:

a) Plan_de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias habiles de
perfeccionado el Contrato. Los seguros a presentar incluyen Seguro de Responsabilidad Civil,
Seguros de Accidentes de Trabajo para Representante Técnico, Ndmina para el personal a
afectarse con la Obra con el Certificado de Cobertura de los mismos en la ART y SVO a aprobar
por el Municipio. En caso de rechazarlo, la Contratista podrd presentar una nueva propuesta
dentro de las 48 horas corridas.
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b) Plazo de ejecucién: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de CIENTO VEINTE DIiAS
CORRIDOS (120 dias corridos), contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.

c) Acta de inicio y replanteo: La misma serd firmada una vez aprobada la documentacién del
item a.

d) El plazo de conservacion: Serd de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias contados a
partir de la fecha de la Recepcién Provisoria total de la Obra. Durante ese lapso el Contratista
estara obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se comprobaran deficiencias en el
comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos sera afrontado exclusivamente por el
Contratista. Si éste no los realizara, previa intimacién y vencido el plazo otorgado para su
ejecucion, el Municipio podra efectuarlos por cuenta de aquel. El importe resultante serd
descontado de cualquier suma que tenga al cobro el Contratista o, en su defecto, el Municipio
podra hacer uso de la Garantia de Contrato.

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, irrumpen ni amplian el plazo contractual
establecido para la ejecucion de la obra.-

ARTICULO 15°.- REPRESENTANTE DE LA CONTRATISTA:

La Contratista debera tener en obra, en forma permanente, una persona autorizada y aceptada
por la Direccidn de Obra, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccidn,
pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante
tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles cumplimiento
o formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar.

En este sentido queda establecido desde ya que, La Contratista acepta la responsabilidad
derivada de los actos y decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacién alguna.
En caso que el Representante designado deba ausentarse, debera designar una persona idénea
en su reemplazo.-

ARTICULO 16°.- REPRESENTANTE TECNICO Y DE SEGURIDAD E HIGIENE:

La Contratista debera contar con un Representante Técnico matriculado en el Colegio de
incumbencia segun la obra, e inscripto en la Caja de Prevision Social, de acuerdo con la Ley
12.490, asi como un Representante en Seguridad e Higiene matriculado en el colegio
correspondiente, quienes deben estar presentes en la obra permanentemente.-

ARTICULO 17°.- MEDICION Y CERTIFICACION:

Dentro de los cinco (5) primeros dias habiles del mes, se procederad a la medicion de la obra
ejecutada, la que se realizara con la intervencién de la Inspeccién de Direccién de Obra vy el
Representante Técnico del Contratista, labrandose el acta respectiva.

Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para la
medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacién Legal y
Técnica del Contrato.
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La medicion y Certificacion se ajustard al precio unitario que se especifica en este Pliego,
incluyendo ademds, materiales y mano de obra especificados y, todas las tareas anexas que
permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcién.-

ARTICULO 21°.- FORMA DE PAGO:

La ejecucion de los trabajos se pagara por Certificados de Obra mensuales, debidamente
confeccionados por el Contratista y aprobados por la Inspeccién de Obra.

Cada Certificado debera estar acompanado por una muestra fotografica del avance de obra. El
pago de los Certificados se efectuara dentro de los sesenta (60) dias de la fecha de su
aprobacién por la Secretaria de Proyectos Estratégicos, previa deduccion de la parte
proporcional del Anticipo Financiero.

Cada Certificado de Obra se presentard con su correspondiente factura emitida de acuerdo a
normas vigentes de la Administracién Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo debera
acompanar Nota con caracter de Declaracion Jurada con la ndmina del personal afectado a
Obra, Formulario 931 con ndémina, comprobante de presentaciéon y pago, Certificado de
Cobertura con ndmina del Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo
certificado.-

e

ARTICULO 19°- IMPREVISTOS DE OBRA:

Todos los trabajos que no estando indicados en los documentos contractuales, fueran no
obstante indispensables para que las obras respondan a su fin no seran considerados
imprevistos ni adicionales, debiendo el contratista efectuarlos sin cargo alguno para el
Municipio.

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la “Planilla de Cotizacién” en cantidades
que superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.

Se podra ampliar o reducir hasta un veinte por ciento (20%) la obra contratada ya sea en plazo
o monto del contrato, de conformidad al Art. 5.6 del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Generales. Las ampliaciones de Plazo deberdn ser solicitadas por la Contratista por una Nota de
Pedido acompafiada de la documentacion que avale la solicitud.-

ARTICULO 20°.- NUEVOS PRECIOS UNITARIOS:

Cuando sea necesario establecer precios por aumentos o reducciones de items contratados o
creacién de nuevos, se ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Orgdnica Municipal
y, de ser necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacién, por el Decreto 5488/59.-

ARTICULO 21°.- REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS:

La remocion, recoleccién y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios
publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo
licitado, deberd ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la
Contratista. Se admitird la ampliacién de los plazos de ejecucién, por la causa precedente en
los siguientes casos:
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19) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacion del
plazo de ejecucién de la Obra.

29) Cuando la autorizacién del Organismo titular de la prestacién del Servicio a que
pertenece la instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos.-

i °

El lugar de descarga de excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual dispondra
de ellos salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspecciéon actuante y/o por
indicacion de la Secretaria de Proyectos Estratégicos.

ARTICULO 23°.- TRANSPORTE DE MATERIALES:

Se considera que el Contratista, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones
existentes para disponer de medios de transporte, por ello, no se admitirad reclamo alguno por
modificaciones de precios con motivo del cambio de medios de transporte.-

ARTICULO 24°.- LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL:

Las penalidades aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucién de la obra.-

ARTICULO 25°.- VIGILANCIA EN OBRA:

La Contratista es la Unica responsable por la vigilancia de la obra y ejercerd los controles
necesarios en los lugares de acceso a la misma. Salvo que otro elemento de la documentacién
contractual indique otra cosa, la vigilancia implicard el servicio de sereno, a su exclusivo cargo y
hasta la recepcién provisoria de la obra.

La Contratista adoptara medidas de seguridad para evitar hurtos, robos y/o deterioros en la
obra y obrador de los materiales, elementos, equipos, herramientas, enseres, etc. tanto
propios como ajenos. La Contratista impedird el acceso a la obra de toda persona ajena a la
misma.

La Contratista sera responsable por las pérdidas, sustracciones, hurtos y robos que puedan
sufrir los materiales, equipos y todo otro elemento existente en obra u obrador pertenecientes
a la Contratista, sus subcontratistas o de propiedad del Comitente.-

ARTICULO 26°.- CONSERVACION DE LA OBRA:

Una vez recibida la obra en forma provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar
periddicamente la misma, a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacién
permanente. Las Inspecciones se realizardn cada tres meses, extendiéndose los respectivos
certificados de conservacién hasta la recepcién definitiva. Si al realizar la Inspeccidn trimestral
se constatara que la Empresa no cumple con la conservacién permanente de la obra, se
intimard por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de
conservacion total en tres meses, correspondientes al periodo de conservacion no realizado. En
caso de incumplimiento se realizaran los trabajos con cargo al Contratista.-

ARTICULO 27°.- AMPLIACION DEL PLAZO:
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Las ampliaciones de plazo de obra deberdn ser solicitadas por la Contratista por nota,
acompanada de la documentacion que avale la solicitud.

Si durante el plazo de conservaciéon de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o
reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable Ila
ampliacion del plazo de conservacién, ya sea para una parte o el total de la obra, se le
comunicara al Contratista, con la indicacion de la parte afectada y el tiempo de ampliacién. Las
parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el plazo de conservaciéon
sera equivalente al plazo de conservacidn fijado en el Pliego.

En estos casos, cuando la afectacidn fuera parcial, la Contratista al vencimiento del plazo de
conservacion original, podra pedir la devolucidn de la Garantia de Sustitucidon Fondo de Reparo
contra depdsito de una nueva Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacién
del plazo de conservacion.

ARTICULO 28°.- DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA:

La Garantia del Contrato sera devuelta al Contratista con posterioridad a la emisién del Decreto
convalidatorio del Acta de Recepcidn Provisoria de la obra, y la Garantia de Sustitucion de
Fondo de Reparo sera devuelta con posterioridad a la emision del Decreto Convalidatorio de la
Recepcién Definitiva de la obra.-

ARTICULO 29°.- PLANOS CONFORME A OBRA:

La Contratista debera presentar planos conforme a obra y/o material fotografico (segin
corresponda) respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la ejecucion de
los trabajos.

No se otorgara ninguna Recepcion Provisoria, Parcial o Total, sin el cumplimiento de lo
establecido en el presente ARTICULO -

ARTICULO 30°-- DESVIO DE TRANSITO:

El Contratista serd el encargado de solucionar, previa consulta a la Direccién de Obra, los
problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucion
de los trabajos. Correra a su cargo la sefializacién de los desvios.-

ARTICULO 31°.- REDETERMINACION DE PRECIOS:

Se podran reconocer variaciones de precio derivados o motivados por los actos del poder
publico, causas de fuerza mayor y/o de la situacién de plaza. De corresponder, tales variaciones
se reconocerdn sobre todos y cada uno de los elementos, rubros o insumos que integren
precio, segln lo establezca el Pliego de Bases y Condiciones Particulares. Se reconoceran
ademas los gastos improductivos debido a las disminuciones de ritmo y/o paralizaciones
totales o parciales de obra, que sean producidos por actos de poder publico o causa de fuerza
mayor.

El reconocimiento de Variaciones de Precio de cada item de contrato se calculard teniendo en
cuenta todos los elementos que, de acuerdo con las caracteristicas y condiciones de realizacidn
concurren a determinar su precio definitivo.

En los casos en los que corresponda aplicar las redeterminaciones, el procedimiento se fijara
en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares, el que se confeccionara siguiendo los
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lineamientos relativos al Régimen de Redeterminacidon de Precios de los Contratos de Obra
Publica regidos por la Ley 6021 establecidos en el decreto del Poder Ejecutivo Provincial
ndmero 367/17 convalidado por la Ley 14.982 y demas resoluciones complementarias.
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OBRA: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
GENERALES

CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1.- ALCANCE DE ESTE PLIEGO

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberdn reunir los
materiales y elementos a aplicar en las obras que se licitan.

En él se estipulan también las condiciones y relaciéon en que debe desenvolverse la Contratista
en lo que se refiere a la realizacidn y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervision y/o aprobacion que deba requerir la Inspeccion para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacidon se entenderd como no excluyente de los trabajos que la Contratista deba
realizar para completar las obras de acuerdo a su fin. El Contratista solicitara con la debida
antelacién instrucciones de la Inspeccién, debiendo tomar todos los recaudos para la correcta
finalizacién de la obra cumpliendo las normas y las reglas del arte.

2.- NORMAS Y REGLAMENTOS

Complementando lo indicado en este pliego y mientras no se opongan a lo que en él se
expresa, seran de aplicaciéon las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccidn
correspondan, tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir
divergencias entre este pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacion de la Contratista
poner en conocimiento de la Inspeccién esta situacion, previo a la realizacién de los trabajos a
fin de que ésta determine la actitud a seguir.

La Contratista cotizard las obras licitadas completando las planillas adjuntas. En el caso de que
los oferentes, durante el periodo de analisis de la documentacion detectaran algin rubro o
tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Comitente quien, a los efectos de
salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de cémo proceder.
De no actuar del modo sefalado se considerara que no los hay y que han sido incluidos en la
cotizacion, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha planilla,
entendiéndose la oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3.- CONCEPTO DE OBRA COMPLETA

La ejecucion de tareas de obra debera responder acabadamente en su conjunto y en todos sus
detalles, al fin para el que fue solicitado/proyectado, a cuyos efectos la Contratista se obliga al
total cumplimiento de lo que taxativamente se hubiese enunciado en la documentacién
correspondiente, y a la intencidn y al espiritu que tal enunciacién conlleva. Consecuentemente
seran exigibles por la Inspeccién todos aquellos dispositivos, materiales, accesorios, trabajos,
etc., no solicitados, pero que de acuerdo con lo antedicho queden a su juicio comprendidos
dentros del concepto de “obra completa de acuerdo a su fin” y merecieran calificarse como
necesarios, para prestaciones de una alta calidad y en concordancia con la mejor tradicion de la
ciencia y el arte de la construccion.
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4.- UNION DE OBRAS NUEVAS CON LAS EXISTENTES

Cuando las tareas de obra a efectuar debieran ser Unicas o pudieran afectar en forma
cualquiera a obras existentes, estara a cargo de la Contratista y se consideraran comprendidas
sin excepcion en la propuesta que se acepta:

a) La reconstruccién de todas las partes removidas y la reparacién de todos los desperfectos
gue a consecuencia de los trabajos solicitados se produzcan en la parte existente;

b) La provision de todos los materiales y la ejecucién de todos los trabajos necesarios para unir
las obras solicitadas con las existentes.

Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud de esta cldusula, sera de la calidad, tipo,
forma y demas requisitos equivalentes y andlogos a los similares previos o existentes, segin
corresponda a juicio de la Inspeccion.

La Contratista toma cabal conocimiento, al momento de la presentacién de su oferta, de las
tareas de refaccién, remodelacién y restauracion que se realizan o puedan realizarse en el
edificio objeto de esta licitacidon y contrato, por lo que en todo momento deberd ajustar sus
trabajos a los que se encuentren concluidos, o estén en curso de ejecucién, o habran de
contratarse, acordando en tal sentido con los adjudicatarios de la o las otras contrataciones con
conocimiento y aprobacidn de la Administracion.

5.- CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO

El Contratista tendra la obligacién de mantener cerrado el recinto de la Obra de acuerdo a las
exigencias de Inspeccion de Obra como medida de seguridad.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, la Contratista
podra optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafiadas hasta la
Recepcién Provisoria.

El recinto de las obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de entrada
propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento. A través
de ellos ingresaran personal y materiales a la Obra.

Con la debida antelacidn la Contratista presentara a la Inspeccién un plano de la disposicidn del
obrador de herramientas y depdsito de materiales que deberdn estar confinados al sector a
intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacién.

Dentro de las construcciones provisionales la Contratista conjuntamente con las directivas de la
Inspeccidn de Obra prevera la ubicacién del vestuario y bafios para el personal y todo otro local
e instalacién requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, la Contratista dispondrd las comodidades necesarias para los
depdsitos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios.
La Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de
conservacion de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la
Inspeccidn. Deberd asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan
inspeccionar las obras sin riesgo o peligro. La construccidn especificada una vez terminada la
obra y recibida ésta definitivamente, debera ser retirada por la Contratista juntamente con
todas las demas construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o
existentes, procediendo asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las
mencionadas construcciones provisionales.

6. - REPLANTEO Y RELEVAMIENTO:
La Contratista realizard la verificacion de medidas y angulos del sitio, poniendo en
conocimiento de la Inspeccion cualquier diferencia, si la hubiere.
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El replanteo serd ejecutado por la Contratista y verificado por la Inspeccién, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacién seran materializados
convenientemente protegidos y sefializados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la Obra.

El trazado de las obras se ajustard estrictamente a las indicaciones que impartiere la
Inspeccidn.

Cualquier trabajo extraordinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo
de errores habidos en el replanteo, sera por cuenta y cargo del Contratista, aun cuando la
Inspeccion se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7. - MATERIALES DE REPOSICION

La Contratista deberd prever en su cotizacion la provisién de materiales de reposicién para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas
las Obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la
obra, en ningln caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo.

8.- RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS

Cuando asi se haya previsto en el Contrato, la Contratista debera facilitar la marcha simultanea
o sucesiva de los trabajos ejecutados por ella y los que el organismo licitante u otras
reparticiones de la Municipalidad de Lanus hubieran decidido realizar directamente o por
intermedio de otros contratistas, debiendo cumplir las indicaciones que en tal sentido formule
la Inspeccién respecto al orden de ejecucidn de esos trabajos, incluyendo la provisién de la
ayuda de gremios que correspondiera.

La vigilancia general de la obra quedara en estos casos a cargo de la Contratista Principal; y ésta
permitird a las otras Contratistas, sin remuneracién y segin costumbre, el uso de andamios,
escaleras, montacargas, etc.

Si la Contratista experimentara demoras o fuere obstaculizada en sus trabajos por hechos,
faltas, negligencias o retrasos de otras Contratistas, debera dar inmediatamente cuenta del
hecho a la Inspeccién mediante Nota de Pedido, para que ésta tome las determinaciones a que
haya lugar.

12.- RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA

La totalidad de la documentacién anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, célculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por la Contratista.

La presentacion del PROYECTO EJECUTIVO podra ser solicitada por el Comitente en forma
expresa a través de lo libros de Ordenes de Servicio al inicio de los trabajos, siendo exclusiva
responsabilidad de la Contratista la correcta ejecucién de los trabajos contratados.

a) Estudio de la Obra: la Contratista deberd estudiar todos los aspectos que influyen en la
ejecucién de los trabajos, asi como también toda la documentacién referida a ella, que integra
esta contratacion. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no
podra manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la Obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcién de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacién adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccién de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a
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las reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacion: la Contratista es responsable por la correcta
interpretacién de los planos y la totalidad de la documentacién técnica de la obra. Los errores
que eventualmente pudiese contener la documentacién técnica de contratacion que no
hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no
sera motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades.

En toda la documentacién contractual o complementaria que reciba la Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primardn las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en nimeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentacion de Documentacion: la Contratista debera exhibir tantas veces como reclame la
Inspeccidon de Obra, la documentacion referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales y de seguridad social.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: la Contratista debera gestionar ante cada una de las
empresas de servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, y otras), los permisos, documentacién
pertinente y solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los trabajos previstos por
las mismas y no ocasionar roturas posteriores a la terminacion del proyecto. Cada vez que sea
necesario el cierre de calles, se debera pedir con la debida anticipacidn. Asi mismo les debera
informar de: 1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias de anticipacién, 2) cambios en el
proyecto que puedan afectar las instalaciones de las empresas, 3) plano con la delimitacién
exacta del drea de intervencion.

e) Plan de Trabajos: la Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacién de las obras a desarrollar, en forma cronoldgica
indicando fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad de
superposicion o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el pliego para su
aprobacién por la Inspeccién de Obra. Tendrd en cuenta por ello, el estado de conservacién de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracién o deterioro.

Las tareas se iniciardn una vez que la Inspeccién de Obra apruebe este Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacion: la Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacién de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la Obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
peridédicas promovidas y presididas por la Inspeccién de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinaciéon entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de
intercomunicacion en beneficio de la obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecera la Inspeccion de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacion de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo la Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccién de Obra, la que
verificara el estado del material, y los elementos que serdn empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccidn de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccion en taller,
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deposito y/u oficina del Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de los
trabajos realizados para si 0 a través de empresas subcontratadas.

La Contratista se compromete a avisar a la Inspeccion de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectle cualquier tipo de inspeccidn
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, el Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccidn de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, el Contratista deberd solicitar la inspeccion final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: la Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marcha de
las obras, el resultado de los trabajos realizados y la informacién que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentard por Nota de Pedido, a la
Inspeccién de Obra, la que verificara su contenido con la realidad conformandose este informe
en documento fehaciente. El Contratista se compromete a entregar copia de la documentacién
correspondiente (notas, croquis, fotografias, etc.) a la Inspeccion de Obra, al solicitar la
aprobacién de los trabajos.

i) Planos de Obra:
A pedido de la Inspeccidn, la Contratista debera presentar para aprobacion a la Secretaria de
Proyectos Estratégicos los planos que se detallan continuacion:
Fundacién: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro equipamiento
urbano
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas I.R.A.M.-

1: 200 planos generales.-

1: 200 planos de replanteo

1:20, 1:10 - Planos de detalles
Las caratulas se ajustardn al modelo que acompaia la presente documentacion.-
La Contratista dos copias cada plano,a solicitud de la Inspeccién de Obra. Para las instalaciones
que requieran la intervencidn de las distintas Reparticiones oficiales, se exigira su aprobacion
previa a la iniciacién de los trabajos respectivos. Queda expresamente aclarado que la
Contratista, no podrd ejecutar trabajo alguno, sin tener los correspondientes planos, calculos,
memorias, etc, con conocimiento del organismo a cargo de la Inspeccion de Obra que la
Secretaria indique.

j) Planos conforme a obra:

La Contratista deberd confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccién de Obra
que la Secretaria de Proyectos Estratégicos indique, a partir de la fecha efectiva de terminacidn
de la obra y previo a la materializacién de la Recepcidn Definitiva, los planos Conforme a Obra 'y
las Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final.

La Contratista deberd presentar dos copias, que seran firmadas por el Representante Técnico
de la Contratista, de cada uno de los planos indicados en el punto i) o los solicitados por la
Inspeccidn de Obra.

10.- MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS

La Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucién de las
obras, ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal deberd ser suficientemente capacitado
y dirigido en todos los casos por capataces idoneos.
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Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucion.

La Inspeccion podra exigir el cumplimiento de estos aspectos ante cualquier carencia que
detecte durante la marcha de los trabajos.

11.- MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES

Los materiales o elementos que se detallan en este Pliego de Especificaciones Técnicas
Particulares retinen las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren,
entendiéndose por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia,
durabilidad, facil higiene y mantenimiento, etc. y por caracteristicas: formato, dimensiones,
textura, color, forma de colocacién, etc.

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta bdsica de cotizacidén obligatoria, lo
que posibilitara que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

Ademds de cotizar la oferta basica, los oferentes podrdn cotizar materiales o elementos en
todos los rubros en que se desee hacerlo, constituyendo las mencionadas cualidades y
caracteristicas de los materiales o elementos especificados el limite inferior de comparacion,
que los materiales o elementos ofrecidos deberan igualar o superar en la evaluacién de las
ofertas.

Las marcas y envases que se mencionan en la documentacién contractual tienen por finalidad
concretar las cualidades y caracteristicas minimas, en los casos en que no hay otra manera de
especificarlo debido a que la descripcién del elemento en si, es establecer en forma implicita la
marca en cuestion.

La Contratista podra suministrar productos de las marcas y tipos especificos o de otros
similares o equivalentes, entendiéndose estos términos como sindénimos, quedando en este
ultimo caso por su cuenta y a sus expensas demostrar la similitud o equivalencia y librado al
solo juicio de la Inspeccidn aceptarla o no. En cada caso la Contratista debera comunicar a la
Inspeccidon con la anticipacidn necesaria las caracteristicas del material o dispositivo que
propone incorporar a la obra, a los efectos de su aprobacidn.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de
evitar la incorporacidn a la obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas.

Los materiales en general serdan de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y
caracteristicas a las especificaciones contenidas en las normas IRAM.

Todos los materiales envasados lo seran en envases originales, perfectamente cerrados, con
cierre de fabrica.

Cuando se prescriba el uso de materiales aprobados, deberdn llevar ademas la constancia de
aprobacién, en el rétulo respectivo.

Los materiales, instalaciones, sustancias, etc., que no se ajusten a las disposiciones
precedentes, o cuyos envases tuvieran signos de haber sido violados, seran rechazados por la
Inspeccién, debiendo la Contratista retirarlos de inmediato de la obra a su cargo dentro del
plazo que la respectiva Orden de Servicio establezca. Transcurrido ese plazo sin que la
Contratista haya dado cumplimiento a la orden, dichos materiales o elementos podran ser
retirados de la obra por la Inspeccién estando a cargo de la Contratista todos los gastos que se
originen por esta causa.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la obra, del
mismo modo que los de buena calidad puesta en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por la Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los trabajos
de sustitucion dieren lugar.
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Todos los materiales deberdan permanecer resguardados y correctamente acopiados, segun
corresponda y se exija en cada tipo de material y sera responsabilidad exclusiva de la
Contratista la seguridad de los mismos.

12.-MUESTRAS

La Contratista presentard para la aprobacion de la Inspeccidn y previo a su ejecucion, muestras
en tamafio natural de todos los materiales que a criterio de la misma requieran dicho tramite.
Sin perjuicio de lo antedicho se establece que entre ellos se encontrardan todos aquellos
materiales que una vez aplicados en las obras queden a la vista formando las terminaciones,
tales como mosaicos, baldosas, ceramicos, azulejos, carpetas, membranas, tejas, vidrios, etc.
Con el mismo criterio la Contratista deberd presentar muestras de elementos o equipos tales
como carpinterias, artefactos y accesorios de todas las instalaciones a realizar, incluyendo en
las mismas todos los componentes propios del sistema, necesarios para su completa y correcta
instalacion y funcionamiento.

En el caso de equipos especiales se suministraran catalogos o la ampliacidn de informaciones
que solicite la Inspeccidn.

Cualquiera de esos elementos que serviran de cotejo y control de las partidas que ingresen a
obra podra ser utilizado en obra como ultimo elemento a colocar de cada tipo.

También la Contratista debera efectuar los tramos de muestra que indique la Inspecciéon
pudiendo en caso de ser aceptadas incorporarse a la obra en forma definitiva.

Dichos tramos contendran no soélo la totalidad de los elementos que lo componen, sino que se
efectuaran con las terminaciones proyectadas.

Cualquier diferencia entre las muestras ya aprobadas y el material o elementos a colocar podra
ser motivo al rechazo de dichos materiales o elementos siendo la Contratista la Unica
responsable de los perjuicios que se ocasionen.

No se admitira cambio alguno de material que no esté autorizado por la Inspeccidn.

Las muestras deberan evidenciar los aspectos que no surjan de la documentacion técnica, pero
que sean necesarios para resolver ajustes o perfeccionamientos de los detalles constructivos,
conducentes a una mejor realizacion.

Al efecto del guardado de las muestras presentadas, la Contratista habilitard un lugar del
obrador, adecuado a tal fin y sera responsable de su mantenimiento y custodia.

13.- AGUA PARA CONSTRUIR

El agua deberd ser apta para la ejecucidn de la obra y su obtencién y consumo serd costeado
por la Contratista, a cuyo cargo estard el pago de todos los derechos que pudieran
corresponder, por ese concepto, los que no seran especificamente reembolsados,
considerandose todo ello incluido en la propuesta adjudicataria.

14.- ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ

Toda la iluminacién necesaria, como asi también nocturna, estard a cargo de la Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la obra y a las indicaciones de la inspeccidn.

En todos los casos la Contratista debera someter a aprobaciéon de la inspeccion las
especificaciones, esquemas, etc. de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.

La obtencidn y el consumo de energia para la ejecucidn de la obra, como asi también para la
iluminacion de que se trata antes, seran costeadas por la Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos reglamentarios
para dichas instalaciones. El pago de todos los derechos por tal concepto, que estara a su cargo
y costeo, no le seran especificamente reembolsados, considerandose todo ello incluido en la
propuesta adjudicataria. Asimismo, correrd por cuenta de la Contratista, la provisién de Fuerza
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Motriz para los equipos e implementos de construccién, sean estos de uso propio, o de uso de
subcontratistas.

15.- LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos el Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion
del sitio 6 de las dreas existentes a remodelar.

Durante la ejecucién de los trabajos y diariamente la Contratista debera mantener limpio y
libre de residuos el recinto de la obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas periddicas
en todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la obra.

Al finalizar los trabajos la Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones
de habilitacién, sea ésta de cardcter parcial y/o provisional y/o definitiva incluso el repaso de
todo elemento 6 estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios,
revestimientos, escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y
cualquier otra instalacion.

La Inspeccién estd facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de
limpiezas periddicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpieza, seran retirados del recinto de la obra, por
cuenta y cargo exclusivo de la Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

CAPITULO Il - HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigén armado, tiene por
objeto dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecuciéon de las estructuras de
Hormigén Armado

Alcance:

Esta especificacion cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucidn de estructuras de hormigon.

Normas y codigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigdn seran disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus Ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracién del hormigdn reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:
Calidad de los materiales:
Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos o marcas de cemento y en cada estructura se usara un
Unico cemento.
Agua:
Cumplird con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de provision
y el tratamiento del agua para hormigdén deberan contar con la aprobacién del organismo a
cargo de la Inspeccién de Obra.
Agregados Finos:
a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o
excesos de sales solubles, lo que se comprobard mediante inmersién en agua
limpia.
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b) Calidades y ensayo: Cumpliran con la reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.
¢) Granulometria: La composicién granulométrica debera verificar lo establecido
en el capitulo 6.3.2 del CIRSOC 201.
Agregados Gruesos:
Deberan cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.
Aditivos:
En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algin
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacion y modo de empleo de estos componentes estard sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en la reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.
Aceros:
Se utilizara sélo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201
Carga de Disefo
Para las cargas gravitatorias de disefo (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no serd menor a
500kg/m2.
Para la determinacidn de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.
Caracteristicas del suelo para fundar:
Se deberd realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacidn a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefiaran las fundaciones definitivas.
Lo indicado en proyecto (nivel fundacion -1.00m y tensién 1.50 kg/cm2 para bases y nivel
fundacién 2.50 m para pilotines) sélo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacidn, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.
Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto dardn
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacion, troncos, bases
Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Serdn de madera, metdlicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin
hundimiento las cargas que deberdn soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta
el desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacion de Armaduras:

Para la colocacion de armadura sera de aplicacion todo lo especificado en la reglamento
CIRSOC 201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buenay
total adherencia del hormigén.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su correcta
posicién dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con los
encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacién libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, serd de aplicacion lo especificado en la reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacidn, se mezclaran en proporcion
necesaria para obtener un hormigén de resistencia caracteristica cilindrica de 170 kg/cm2 a
compresion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.
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Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigdn se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 de la reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacién, transporte, colocacién, compactacion y curado del hormigoén se realizardn de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 de la reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigdén fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o
caluroso, se hara de acuerdo a las prdacticas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademads de lo indicado precedentemente, el hormigdn visto con que se construiran todos los
elementos asi especificados, requeriran extremar las precauciones para que los hormigones de
la obra no solo satisfagan la condicidon de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también
ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap. 12.4
CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE
Los hormigones a usarse en Obra deberdan cumplir con esta especificacion y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revisidn, sus anexos y las normas alli indicadas.
Esta especificaciéon cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.
NOTA: Sobre los tipos de hormigdn a utilizar en general:
TIPOS
Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:
A. Hormigdn H-Il en contacto con el suelo (bases).
Hormigén H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigén.
Relacion agua/cemento maxima 0,45
Asentamiento maximo 6 cm.
B. Hormigdn simple para contrapisos de relleno.
Hormigén H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresidn del suelo y normal
en otros usos.
C. Hormigén para canaletas bajo rejilla de evacuacion - premoldeados
(pavimentos).
Hormigén H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigdn.
Relacion agua/cemento maxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacidn mecdnica y 6 cm para
compactacidon manual.
TRANSPORTE
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El hormigén elaborado sera transportado hasta la obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en cuenta
los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.

EXTRACCION DE MUESTRAS

Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacién del hormigén en los
encofrados.

Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

El nimero de muestras a extraer por tipo de hormigdn y por dia de trabajo, serdn, como
minimo, los que indica el cuadro siguiente.

Se entiende por un paston de hormigén el descargado en la obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccion, cuando es fabricado en
obra por cada equipo mezclador

De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.

Nlmero de pastones Nimero de muestras Chservaciones
Por clase de hormmigon y por dia de
trabajo

7
2a3

3 a6

Ta10

Por cada 5 pastones adicionales o
fraccion

Ver CIRSOC 201 66.3.11.1.3d
Tabla num 12

B I =S IC N )

CAPITULO 1ll - MAMPOSTERIA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Cldusulas Técnicas Generales y Normas de Construccién del Ministerio de
Obras Publicas de la provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucién de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacién. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm. de profundidad. Los ladrillos, que se colocardn de plano, se asentaran con
un enlace nunca menor que la mitad de su tamaiio, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazdén y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigiran perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccién se practicard
simultaneamente y al mismo nivel en todas la partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albaiiileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresién con respecto al plano prescripto para el ras de
la albafileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm. si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigén armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabardn con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto
movimiento de ambos materiales. Las juntas de unidn entre distintos materiales como
carpinteria y hormigén, hormigén y albaiiileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas
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con masilla eldstica de marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccion, en forma de
asegurar una impermeabilizacion permanente. Se consideraran incluidos en los precios
unitarios de la albafileria, mamposteria, etc. la ejecucién de nichos, goterones, amure de
grapas, colocacidn de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los
planos sean necesarios para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que
correspondiese, al levantar la mamposteria, se colocaran simultdneamente los marcos de
puertas y ventanas debidamente amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS

Los muros necesarios se ejecutardn en albaiiileria de ladrillos huecos cerdmicos del espesor
que corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas para
la albaiiileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucién de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
que sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de
crear barreras eficaces de contencidn contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizara con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorganico, en la cantidad
que establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacién de la Inspeccién
antes de ser aplicadas.

CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

La Contratista debera repasar previamente a la ejecucidn de contrapisos, los niveles de terreno,
calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles excesivos a
juicio de la Inspeccion de Obra y exigiéndose especial precision en los sectores en que deban
aplicarse; el Contratista tendrd a su cargo la verificacion de niveles definitivos para poder
realizar si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea imprescindible,
a fin de alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los contrapisos sobre
terrenos se ejecutaran encima de los trabajos de sub-base de suelo seleccionado, por lo tanto
la ejecucion de los contrapisos mantendra las normas de ejecucién indicadas para la totalidad
de contrapisos.

2 — TERMINACIONES

La Contratista deberd tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberdn
presentar una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademads deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segln corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION

Av. Hipdlito Yrigoyen 3863 - Lanus
(+54 11) 4229 2500 | Consultas: compras@lanus.gob.ar



LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Proyectos Estratégicos

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacién preconformada del tipo Noédulo
color negra.

La ubicacién de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacién en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacién del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el costo
del contrapiso.

4 - LOS DESNIVELES

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacién de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacién
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accidn del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacién del nuevo revoque.

Todo muro o tabique que no tenga terminacién especialmente indicada en planos o planillas de
locales o no sea de ladrillo a la vista, sera revocado con revoque completo a la cal, terminado al
fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun las
reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningun caso el Contratista procedera a revocar
muros y tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u
otros defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccidon de paramentos entre si o de
éstos con los cielorrasos seran salvo indicacion especifica, vivas y rectilineas.

La arena utilizada en la composicion de las mezclas sera de la mas fina obtenible en el
mercado, pudiendo la Inspeccidn exigir su tamizado por parte de la Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccién.

CAPITULO VII - SOLADOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales.

La Contratista deberd tener en cuenta que los solados a emplear en obra se ajusten en todos
los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo responder a la condicién de
colocacién uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo
de seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacién
con estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos con
las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que
complementariamente sefale oportunamente la Inspeccién.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construirdn ex profeso de
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tamafo igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
que sea innecesaria la colocacion de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desagiie, etc. con rejillas o tapas
que no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIil - CARPINTERIAS METALICAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

El Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provisién y colocacion de
carpinterias hasta completar las obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes esta comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo el Oferente debera incluir en su cotizacidn todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metalicas, puertas trampa, rejillas de drenaje, etc. que
sean necesarias para completar las obras que se contratan.

La Contratista deberd ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos
estructurales, siendo responsable por el calculo, disefio y buen comportamiento de los mismos
tanto en elementos componentes como en sus accesorios.

Perfileria de aluminio
La aleacion de aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hara de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacandose muy especialmente y con caracter general, que el Contratista sera el
Unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda
clase de verificacién de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES

Los trabajos se realizardn de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos
limpiarse las superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijdndolas prolijamente y
preparandola en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.
Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

El Contratista notificard a la Inspeccién de Obra sin excepcidn alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.

Como regla general, salvo las excepciones que se determinardn en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendrd valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano después que todos los
gremios que entran en la construccién, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.
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De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarrds, secantes, etc., el Contratista entregard
muestras a la Inspeccidon de Obra y al Programa responsable del proyecto de la obra para su
eleccién y aprobacion.

Los productos que lleguen a la obra vendrdn en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccion de Obra, quien podra requerir de la Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacion debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacién de la pintura y su aplicacién. El
no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacién a la Inspeccion de Obra previa aplicacién de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacion de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes
trabajos se supeditard a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicardn las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegdndose, cuando la Inspeccién de Obra lo estime, al
picado y reconstruccion de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerday
luego lijado.

Cuando se indique el nimero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se
deberd dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccién de
Obra. La Contratista corregira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de
proceder a su pintado. Ademas, se deberdan tomar las precauciones indispensables a fin de
preservar las obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas y
ventanas antes de que la pintura se haya secado por completo.

Sera condicién indispensable para la aprobacién de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccion de Obra podra exigir a la Contratista la
ejecucién de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente,
en cualquier momento podra ordenar la aplicacion de las primeras manos de un tono distinto
al de la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacidn del tono adoptado
u otro tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones correspondientes
al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente item 10 “Muestras”.

2- MATERIALES
Los materiales a emplear serdn en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccién de Obra
y deberdn responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacion se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicién de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel
o rodillo.

b) Nivelacion: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el menor
ndmero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.
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e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este
deberd ser blando y facil de disipar.

4- HONGOS

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucidn de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, 0 una soluciéon de diez (10) por ciento de fosfato trisédico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se deberd dejar dicha solucién y luego se enjuagard la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo podran emplearse otros productos de fabricacién industrial y que se encuentren en
el comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacidn para su aprobacion
por parte de la Inspeccién de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la
proporcién necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos o mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro
horas entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO
GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del drea de aplicacidn, la impresidén con pintura adhesiva, la
aplicaciéon de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado" de esferas de
vidrio en el espesor y extensién especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos
sefiales para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra
finalidad de sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y
vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacion por extrusidn. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacién en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveera listo para ser aplicado, sera aplicado en
caliente a una temperatura no menor a 140 °C, haciéndose la fusiéon por
calentamiento indirecto, sin que se produzcan alteraciones de la pigmentacién con
el consiguiente deterioro de su color y resistencia.

El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se
produzcan cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El material de demarcacién debera ser fabricado con resina de la mejor calidad,
debera poseer incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de
ablandamiento a fin de que no sea quebradizo a bajas temperaturas y para
mejorar su resistencia al desgaste.
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El material, una vez aplicado, debera perder rdpidamente su original caracteristica
pegajosa para evitar la adhesidn de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacién debe limpiarse por si mismo con el
efecto combinado del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material
aplicado no debe ensuciarse mas.

El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera
incorporado con las resinas o vehiculos debera ser carbonato de calcio color
blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la obra o cuando la Inspeccion
lo crea necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador
y de las esferas de vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y
500 gr respectivamente.

c. Requerimientos
Los materiales a utilizar en la demarcacién de pavimento deberdn cumplir con los
siguientes requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:

Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusién de plastificantes.

[I- Pigmentos:

Pigmento Blanco: Bidxido de Titanio.

Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable a la luz y al calor.

[lI- Extendedor:

Estard constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.

IV- Esferas de Vidrio:

Durante el proceso de fabricacién se incorporaran esferas de vidrio.
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REGUISITOS UNIDAD MIN MAX METODD EMSAYO
Composicion del material
plastico:
a) Material Ligante % en peso 16 24 A
i) Pigmeania % En peso 10 - D
¢} Extendedor % en peso hasta completar
d) Esferas de vidric % en peso 25 G
Granulometria del material libre
o= ligante:
Pasa tamiz N 16 % 1060 -
{IRAM 1.2 mim.]
Pasa tamiz N® 50 % 40 70 B
{IRAM 0287 mm.)
Pasa tzmiz W°. 200 % 15 5
{IFAM 0,074 mm. 0287
Punin de ablandamiento oG G5 130 E
caentamiente a 90° C % - 2 F
Absarcson de agua % - 0.3 G
Resstencia- al agua destiada Mo =& presentara ablandamiento, G
cuarteado, agretado, ampollado, m
cambio acentuado de color

Densaad aparente glomd 1.8 25 H
Estabdidad termica Mo z2 chservara cesprendimients de |

hwmos ni cambios acentuados de codor
Color v aspects Sera de color smilar al de la muestra J

entregada v tendra aspecto homogeneo y

urnifoamie.
FAudherencia Mo se producran desprendimientos al K
ntentar separar & termoplastico con
espatula

Resistencia ala baja Mo 52 observara cuarizado de la supericie ]
tRMpEratura: Soko se admitira un keve camibio de cofor
-5.°C en 24 hs.
Resstencia a la luz ultravioleta Sabo s admitira un keve camoo de color
FApbeabilidad:
- Bl material se calentara a I3 temperatura de aplcacion,  permitiendo en esas condiciones su facil aph-
cabilidad  en forma de wna capa de 3 mm de espesor empleands molde especial.
- La superfice obtenida como se indica anteriormente,  debera presentarse unforme, liore de burbujas v
grietas, sin alteraciones de color
- El progucto una vez aplicado poora librarse 2 transito en un tempo no mayor de 3 mnuios

V- El material termopldstico deberd cumplir ademas las siguientes condiciones:
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Wl - ESFERAS DE VIDRID A INCORPORAR -
REQIISITCS UMIDAD MIN. MAX METODO ENSAYD
Gramdometria
Pasa tamiz Mro. 20 % 106
{IRAMB40 U )
Pasa tamz Mro. 30 % a0 100 M
[ IRAM 420u)
Pasa tamiz Moo, B0 % - 10
[ IRAM 177 u )
Indice de refraccion a 25 *C 15 - n
Contenico de esferas perfecias % 7o - o
{redondas & incoloras) O
O

Wil - ESFERAS DE WVIDRIO A SEMBRAR

REQILASITOS UMIDAD MIN. WA METODD EMNSAYD

Granulometria:

Pasa tamiz Mro. 30 % L

{ IFAM 500U §

Pasa tamiz Mo 50 % EO 10d m

[ IRAM 287 u)

Pasa tamz Mro: 700 % - 10

[ IRANM 210 )

Indice de refraccion a 25 ol - 1.5 - N

Contenigo de esferas perisctas s 70 -- o

[ redomdas e incoloras)

Cantdzd de esferas a sembrar grimz 500

METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.
Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con
material termopldstico reflectante.

b. Aplicacion por Extrusion

La superficie del pavimento deberd ser raspada con cepillos y preparada
convenientemente, requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de
proceder a la aplicacién del material imprimador o termopldstico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extrafia a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores

Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que
la superficie acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procedera a recubrir con
pintura adhesiva, convenientemente aplicada sobre el pavimento con un
sobreancho de 5 cm (2,5 cm a cada lado ) superior al establecido para la
demarcacion, en un todo de acuerdo a las érdenes que imparta la Inspeccion.

Esta imprimaciéon deberd secar en forma tal que permita aplicar el material
termoplastico reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.
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La composicién del imprimador queda librada al criterio de la Contratista, pero
deberd asegurar la adherencia del material termopldstico al pavimento.

La imprimacidon podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico
recién construido.

La colocacién del material termopldstico debera ser inmediata al secado del
imprimador o a la limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto
tiene por objeto impedir la reacumulacién de polvo o suciedad en las zonas a
demarcar, hecho que atentaria contra la adherencia del material termoplastico a
la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas
resulten perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las
tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitird interrumpir la aplicacién del material en
donde corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una
perfecta adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el
pavimento donde se halla colocado el material termoplastico, no deberd exceder
los 30 (treinta) minutos.

La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3
mm y demds dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales,
bastones de estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacidn
de centro de calzada (doble linea amarilla) o segun lo que se indique en planos.

El Contratista debera borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas
conforme a los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segun
especificaciones, a su absoluto cargo.

La distribucion de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la
superficie de la franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicaciéon
regulada de tal manera que se logre una buena adherencia con el material
termoplastico. Esta exigencia se controlara de la siguiente manera: Una vez que el
termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la temperatura ambiente,
se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una presién de
0,500 kg./dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de esta
operacioén, la superficie cepillada deberd aparecer uniformemente cubierta por las
esferas de vidrio adheridas.

Durante la realizacidn de estos trabajos, el Contratista sefializara debidamente la
zona de trabajo, tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos
circulen sobre la linea o sefial demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccién y
que serd en funcién del tiempo que el material termopldstico reflectante permita
el transito sin deformaciones.

c. Aplicacion por Pulverizacidn en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a
los efectos de eliminar toda materia extrafia que pueda impedir una liga perfecta,
como restos de demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La limpieza
se efectuard mediante raspado si fuera necesario, y posteriormente cepillado y
soplado con equipo mecanico.
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Se efectuara inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacidn. Se
empleard imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo
que permita aplicar el material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacién se realizard en un ancho que serd 0,05 m mayor que la
demarcacion debiendo quedar este excedente repartido por partes iguales a
ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado deberda asegurar una perfecta adherencia del material
termoplastico con el pavimento.

El material termopldstico se aplicara en caliente a la temperatura y presidn
adecuada para lograr su pulverizacion (por sistema neumatico) con el fin de
obtener buena uniformidad en la distribucidn, y las dimensiones (espesor y ancho
de las franjas) que se indiquen. El riego del material se efectuara Unicamente
sobre pavimentos previamente imprimados.

Se distribuiran las esferas de vidrios sobre el material termoplastico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la
adherencia en aquél. La aplicacidn de las esferas se hard a presion, proyectdandolas
directamente sobre la franja pintada, mediante un sistema que permita como
minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas
en primer lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacién de la
demarcacion, de modo que el final de cada tramo debera estar perfectamente
alineado con el comienzo del siguiente al cruzar la interseccion. El final de cada
doble linea amarilla debera terminar en la linea de frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las
transversales.

Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se
mantendran de esta manera en toda la extension del tramo comprendido entre
dos sendas. En la misma forma, deberdn ser paralelas y coincidentes las lineas
punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
El contratista deberd utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la obra en
el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

Para la recepcién de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacidn por Extrusion
_ La demarcacién presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automovil.
_ La tolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada baston.
_ La maxima desviacién admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas sera de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacién y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.
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_ Los sobreanchos admisibles no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra

en cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los

indicados en los planos.

_ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.
Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante Ila

demarcacion debera ser removido por el Contratista.

_ La distribucidén de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr

una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacién por Pulverizacién en Caliente

_La capa de material termopldstico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm
aplicada con zapata y demas dimensiones en funciéon del proyecto que la
inspeccion indique.

_ El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mds o
menos y si las hubieren dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestardn
en forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribucién de las
esferillas de vidrio deberd resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
guede cubierta en toda su longitud.

_ La distribucidén de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al trdnsito en menos de tres minutos.

o La demarcacién debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de anchos
uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automovil.

_ Se admitird en las partes rectas una tolerancia de desviaciéon de 1 cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca
deberd presentar cambios bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada
100 m, la variacién del paralelismo dentro de los limites indicados no serd brusco
a fin de que no se noten a simple vista.

_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

_ Toda secciéon de demarcacidn que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas serd rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva del Contratista.

_ Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcién provisoria de los
trabajos. La recepcién definitiva tendrd lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podrdn variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO XI - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacién sanitaria que comprenden las
obras de provision e instalaciéon de agua fria, agua caliente, desagilies cloacales, con sus
artefactos y accesorios.
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Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que seiala al
respecto la documentacién. Se deberd ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de cafierias y la mas acabada
terminacién en revestimientos y aislaciones de caferias, cuidando en todos los casos el
aspecto estético de la instalacion.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacidn sanitaria constara de:
Provisién de agua fria y caliente, cafierias de termofusién tricapa con conexién a la red
existente, y desagiies cloacales en PVC en 3,2 mm con conexidn a red cloacal.

CAPITULO XII - INSTALACION ELECTRICA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucion de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacién de las obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcién provisional. Las modificaciones o adaptaciones
que pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucién deberdn ser ejecutadas segun
orden de inspeccién de obra. Todo trabajo (previsto o no en estas especificaciones) que por su
indole sea de imprescindible ejecucién para el correcto y normal funcionamiento de las
instalaciones sera llevado a cabo por cuenta del contratista a su cargo.

El adjudicatario de la obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacién
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacién debido a las
deficiencias de la instalacion.

2 —NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalacion se adecuara a la reglamentacién para la ejecucion de la Asociacion Electrotécnica
Argentina y debera cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de Regulacién de
Electricidad, para lo cual la Contratista tendrd a su cargo la realizacién de los planos y calculos
de nivel de iluminacién necesarios, los entregara para su aprobacién a la Inspeccién de Obra.

Serdn por cuenta del Contratista los tramites y la gestidn de los permisos que sean necesarios
para la conexién y habilitacion de las instalaciones a las redes publicas de provisién del servicio,
siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por incumplimiento y/o
error en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo cargo los gastos por el
pago de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa prestataria del servicio.

La Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan quedar
asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberdn contar con la aprobacién de la Inspeccién

previo a la ejecucidn de los trabajos.

CAPITULO XIII - PARQUIZACION

En el area del proyecto se ejecutara la parquizacion correspondiente segln las siguientes
especificaciones:

1- CONSIDERACIONES GENERALES.
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2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.
1- CONSIDERACIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.

Las empresas oferentes deberdn acreditar su especializacién en el rubro, mediante la
presentacidon de sus antecedentes, los que incluirdn un listado de sus ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera senalar un profesional
idéneo para la conduccién técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agrondmicos y
bioldgicos de los mismos.: Ing. Agronomo, Arq. Paisajista, Licenciado en Planificacion del
Paisaje.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacidn, junto con la propuesta para la utilizacién de material equivalente.
La Inspeccién de Obra podra exigir oportunamente la inspeccién de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de la
Inspeccion de Obra serdn a cuenta del contratista.

La tierra y enmiendas organicas serdn aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los calculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mas o menos
un 10 %.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccién del agua para riego serdn provistos por el
Contratista de parquizacion.

La Inspeccion de Obra se reserva el derecho de sefalar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

2- MANO DE OBRA:

1. Introduccidn.

Los trabajos se realizardn en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.

La Contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacién de los trabajos que a
continuacidn se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.

Asimismo, el contratista debera bajar y acarrear las plantas desde culata de camién.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccién del arbolado durante las obras:
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- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino
que deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.

- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccién de algln drbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
gue sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen danos.

- Los limites de todas las zonas de proteccidn de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En el caso que se deban demoler caminos 6 construcciones dentro de la zona de proteccidn,
se deberdn hacer en forma manual 6 con maquinaria operando desde afuera del drea.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.
- No se deberd transitar con vehiculos o maquinaria dentro de la zona de proteccion.

- No debera emplearse como obrador, acopio de materiales ¢ tierra, preparacién de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccién de los arboles.

- Se deberan proteger los fustes mediante la construccién de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccion se hardn en forma manual, con pala, a fin de
realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterrdneos de riego 6 electricidad deberdn pasar
por fuera de la zona de proteccién. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccién,
debiera pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la
linea de proyeccion de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera dafiada durante las tareas de nivelacién o construccidn, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto deberad intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arbéreos.

Al inicio de la ejecucion del proyecto, el ingeniero 6 arquitecto de la empresa que tomara la
obra, junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisara la obra por parte del
Gobierno, deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las
medidas de proteccion de los drboles.

(*) Zona de proteccion del arbol: Define al area dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafos a drboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccién minimamente debe estar desde la linea de interseccién de la copa del
arbol con el suelo.
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2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacion del suelo:
Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacién, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafio, perjudicial o téxico al crecimiento de
las plantas.
Una vez vaciado cada cantero se rellenard con una mezcla de 50% de tierra vegetal, 20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacion, luego de la cual se volvera a compactar.
En caso de utilizarse maquinas, ello deberd ser autorizado previamente por la Inspeccién de
Obra.
b) Instalaciones:
Se debera determinar la ubicacién de las instalaciones subterraneas y llevar a cabo el trabajo
de manera tal de evitar posibles dafios, teniendo en cuenta:

- Excavar a mano, segln sea requerido.

- La Contratista se hara responsable de todo dafio y, bajo las érdenes de la Inspeccién de

Obra, deberd reemplazar o reparar todo dafo ocasionado.

c) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccién de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:

Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7,en un 50%, a la que se adicionara
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% y perlita en un 10% hasta completar el
nuevo nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C
(arcillas negras, pardas o amarillas, y/o concreciones calcdreas), y libre de Sorgo de Alepo y de
bulbillos de ciperaceas.

e) Eliminacién de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacién de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procederda a la eliminacién total de los
hormigueros al comenzar la obra y se realizardn los controles y tratamientos necesarios en
cada etapa de ejecucion.

f) Poda:
En todos los arboles existentes se deberd realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte o aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccidn de Obra sea requerido.

g) Colocacidn de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada arbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores serdn implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al
tronco a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en
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su contacto con el tronco; el otro sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia
abajo del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta deberd ser aprobada
previamente por la Inspeccién de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3.- Plantacién de drboles:

Se colocardn las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla
compacta para el suelo de plantacién, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte
superior del pan a la misma elevacién que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera
0 paja de la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una vez
colocada, se agregara material de relleno alrededor de la base y los costados del pan,
trabajando y apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas de
aire. Cuando alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regard la excavacidn
completamente antes de colocar el resto del relleno. Se repetird el riego hasta que no se
absorba mas agua. Se regard nuevamente después de terminar con la capa final del relleno. No
se permitird ningun relleno alrededor de los troncos o tallos. No se utilizaran mezclas barrosas
para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de tierra
y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando
correspondiera, siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizard el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las dreas de plantacidn propuestas y las condiciones de las instalaciones,
notificando de inmediato a la Inspeccion de Obra de cualquier condicidn no satisfactoria. No se
iniciara el trabajo de plantacién hasta que no se hayan corregido dichas condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacién en otros periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de
plantacién. Se debe contar con la aprobacién de la Inspeccién de Obra.

Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberdn rociarse antes de las operaciones de plantacidn.

Los periodos de plantacion diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspeccion
de Obra.

La plantacién sélo serd llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

La Contratista debera extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en
un volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la
documentacion correspondiente.
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Para la plantacion de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el didmetro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de
relleno.

4.- Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se
iniciaran inmediatamente después de la plantacion y hasta la recepcidn final en un periodo no
inferior a 180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad necesarias para
mantener el suelo himedo, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.

b) Se hard en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las “palanganas”
y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o enfermedades,
debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su inmediato combate. En el caso de
hormigas, las pulverizaciones no seran a intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracién, y siempre con la
aprobacién de la Inspecciéon de Obra, ésta se hara en la época adecuada. Los cortes de las
ramas deberdn ser realizados en forma limpia con serrucho, a partir de la yema mds proxima.

e) Durante el trabajo de Parquizacién, mantener limpias las dreas pavimentadas y en forma
ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de Parquizacién contra los
dafos provocados a causa de los trabajos de otros contratistas y empresas, y de personas
ajenas al lugar. Mantener la proteccion durante los periodos de plantacién y mantenimiento.
Tratar, reparar o reemplazar los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacion.
Retirar del lugar de trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.

f) Proteccién sanitaria:

Debera realizarse proteccion sanitaria de los siguientes agentes:
* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.
* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Deberd presentarse
a la Inspeccién de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
plaguicida y dosis. No deberdn usarse plaguicidas de clases A y B; s6lo se usaran
los de clases Cy D (mediana y levemente téxicos).

g) Atutoramiento:

En cada uno de los arboles nuevos plantados y tutorados se verificara peridédicamente el buen
estado y posicién de los tutores.

5-. Inspeccidn v aceptacidn de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccién de Obra llevara a
cabo una inspeccién para determinar la aceptabilidad.
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Las areas plantadas seran aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcién parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacién inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccién y aceptacion de la Inspeccién de Obra. Se retirardn con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:

En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros
precedentes con respecto al Cémputo, este Gltimo tendra preeminencia.

Los materiales procederdn de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacion.

No podrdn hacerse sustituciones. Si el material de parquizaciéon especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccidn de Obra, junto con
la propuesta para la utilizacidn de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamafio, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol,
lesiones, abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccién de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafio y calidad.
Asimismo, la Inspeccidn de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicién de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo
y hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se deberd garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la
calidad de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la

aceptacion final de los trabajos.

Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontraran muertos o en condicidn
no saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamafio mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccidn de Obra, sin costo adicional.
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La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no debera ser inferior al tamano minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un didmetro de mds de 1” y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberdn ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u
otras lesiones de las raices o ramas.

Rotulacién:
Se rotulard al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botdnico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicién formal o un orden consecutivo de darboles, seleccionar
plantas de altura y expansion uniformes y rotularlos o clasificarlos con nimero para asegurar la
simetria durante la plantacidn. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en
forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los datos
emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccién de
Obra. Los hoyos de plantacién se rellenardn con tierra negra provista por la Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspecciéon de Obra un informe
escrito indicando la ubicacién de las propiedades de las que se extraera la tierra, la
profundidad a la que se extraerd, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afios. Una
vez aprobado este informe, se entregara a pie de obra un camidn de tierra que sera indicativo
de la calidad del material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores a
2” de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido a que
algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se debe
determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo del
herbicida y el numero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, sila Inspeccién de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo del Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

-PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, Py K.

_ Sales solubles.
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_ Capacidad de Intercambio Catidnico.
5 - PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacién que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:

Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas seran los que a
continuacidn se detallan:

a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcion en el SENASA.

Pardmetros de calidad:

Materia organica sobre producto himedo 30-40 %

Materia organica sobre producto seco 90-95 %

Cenizas sobre producto hiumedo 2-3 %

Cenizas sobre producto seco 5-10 %

Humedad 60-70 %

ph. en cloruro de calcio 3-5

Conductividad eléctrica 0,25-0,35 mS/cm

b) Perlita: Granulometria 10 mm.

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos tdxicos.

d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos toéxicos y residuos, se recomienda la
provisiéon de compost que brinda el CEAMSE.

e) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos toxicos y residuos.

3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4.Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provisidn de la mano de obra, materiales, equipo y
maquinaria, direccidn técnica, transporte y depdsitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucion se ajustard a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccién de Obra.

La Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacién de
la Inspeccién de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas
las partes accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se
consideraran incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracién en contrario.
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La colocacién se hara de acuerdo a planos, los que deberdn ser verificados por el Contratista
antes de la ejecucién de estas estructuras.

Responsabilidad técnica de la Contratista: La Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte
que resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma
que se indique en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

La Contratista estard obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacion respectiva por parte de
la Inspeccion de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcion de
construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccién de Obra.

Nota: Queda expresamente indicado que se considerardn las especificaciones correspondientes
Capitulo I. “Cldusulas Generales”, especialmente item 10 “Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar la fabricacién de los distintos elementos, la Contratista debera presentar a la
Inspeccion de Obra para su aprobacidn, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccién de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracién y/o construccion del equipamiento
deberdn ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las exigencias
de las normas IRAM.

Las secciones de cafios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias a
que seran sometidas, reservandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en la
fabricacién y construccion del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigén y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener samago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ningun otro defecto. El color y la veta seran uniformes
para cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacién de los bancos, sera del tipo viraré.

Se seleccionard evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitiran nudos sueltos en ningun caso.

Las piezas utilizadas tendrdn todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.
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Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre de
astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibird un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presidn en autoclave para protegerla de los organismos destructores de
la madera.

El agente conservador utilizado serd una soluciéon de cobre, cromo y arsénico, siendo este
ultimo elemento pentdxido de arsénico inorgdnico.

Terminado el proceso de impregnacién se debera verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencién minima del preservante de 6,5 kg. por m3 de madera. En
las piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencién podra ser de 4
kg por m3 de madera.

El proceso de impregnacion debera ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla con
las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de los Estados
Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccién ambiental y en todo de
acuerdo con las Normas IRAM N2 9 505 sobre Preservacién de las maderas.

Se exigird una certificacién de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacién de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a la
intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no
podra ser menor de 30 afios.

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccion
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccién. Sera aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos
dejando pasar 8 a 12 horas entre mano y mano y lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta
luego de la 1° mano.

Herrajes

La colocacion de herrajes serd ejecutada en forma perfecta y seran sometidos con la debida
anticipacioén a la aprobacién de la Inspeccion de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacién de muebles, tanto
fijos como moviles, deberdn cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento
anticorrosivo y terminacidn superficial.

En ningln caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccién elegido,
ni marcas de matriz. Seglin se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizara
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.
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Proteccidn _anticorrosiva: Todas las partes metdlicas que no estén fabricadas en acero
inoxidable, deberdn poseer una proteccién contra agentes atmosféricos con un tratamiento de
antioxido epodxi y terminacidén en esmalte poliuretdnico acrilico.

Bulones.
Los bulones seran de acero de 12 mm de diametro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con proteccidn anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema autobloqueante de nylon con proteccién en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.
Seguirdn las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccién anticorrosiva.

La Contratista presentara soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecién de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provision y
colocacién de elementos premoldeados segin planos generales y de detalle; bajo la
supervision de la Inspeccién de Obra.

La Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje, etc.,
en escala apropiada, y deberd obtener la aprobacidon de la Inspeccion de Obra antes de
proceder a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutara bajo la responsabilidad del Contratista. Sera obligacidn del Contratista
verificar conjuntamente con la Inspeccion de Obra la colocacién exacta de las piezas de
equipamiento.
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OBRA: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES
TECNICAS PARTICULARES

iNDICE:

1- TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS

1.1. Trabajos Preliminares y Complementarios

2- DEMOLICION

2.1. Demolicidn y retiro de contrapisos y solados existentes.-

2.2. Demolicion de bordes perimetrales de caminos. Incluye retiro.-
2.3. Retiro de mobiliario existente.-

3- MOVIMIENTO DE SUELO

3.1. Desmonte de terreno natural para la ejecucién de caminos y playones. Incluye carga y retiro con
camidn. SECTORES VARIOS (Prof: 20cm).-

3.2. Entoscado y apisonado del terreno. Nivelacidn y saneamiento. SECTORES VARIOS.-
4- MAMPOSTERIA

4.1. Muro de bloque de hormigdn - Banco corrido perimetral Sector de Juegos Infantiles
5- HORMIGON ARMADO

5.1. Gradas de H°A° premoldeado en cancha de bochas.-

5.3. Reconstruccién de cordones en caminos y perimetro parque

5.4. Esfera de Hormigdn Armado - sector juegos

6- CONTRAPISOS Y CARPETAS

6.1. Contrapiso de cascote armado sobre terreno natural prof.: 15cm

6.2. Carpeta niveladora bajo solados

7- SOLADOS

7.1. Solado H21 terminacidn peinado sobre caminos internos y areas de descanso. Incluye: movimiento
de suelo, colocacidn de film y malla. Construccién de Contrapiso. Rampas para salvar desniveles.

7.2. Solado H21 terminacion ferrocementado - color azul.-

7.3. Solado H21 terminacidn rodillado sobre caminos internos y sectores de descanso.-
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7.4. Loseta granitica modelo 64 panes Gris Claro Quadri o similar. Incluye: Movimiento de suelos,
colocacidn de film y malla. Construccidon de contrapiso. Escalones y/o rampas para salvar desniveles.-

7.5. Provisién y colocacién de Arena fina para canil (10cm).-
7.6. Reparaciones de veredas existentes.
8- HERRERIAS.-

8.1. Provisién y colocacidn de reja de acero galvanizado segun plano tipo Technos modelo 60130
Weldlocked o similar. Incluye portones de acceso. SECTOR JUEGOS INFANTILES Y CANIL.-

9- ZONAS DE JUEGOS INFANTILES.-

9.1. Recolocacion de juegos. Incluye modificacidén de los mismos para su abulonamiento sobre
Contrapiso de Cascote Armado.

9.2. Colocacidn de nuevos juegos. Provisidn a cargo del Municipio
10- PINTURA.-

10.1. Revestimiento plastico fino flexible impermeable tipo Recuplast o equivalente en Ermita,
monumento y mobiliario de bloques.-

10.2. Revestimiento plastico texturado flexible impermeable tipo Revear o equivalente en Bafios y
depdsito cancha de bochas.-

10.3. Antidxido y Esmalte sintético sobre herreria y elementos metdlicos.-
10.4. Pintura pérgolas colores conforme a la paleta en latex para exterior.-
10.5. Cancha polideportiva - Demarcacion de Cancha.-

10.6. Pintura latex exterior en muros de calesita.-

10.7. Pintura sintética en rejas de calesita y sector cancha de bochas.-

10.8. Antidxido y esmalte sintético sobre postes de iluminacidn existentes (urbana y peatonal),
semaforos y mastil. Incluye pintura antipegatina hasta 2,5 m.-

11- RIEGO

12- EQUIPAMIENTO URBANO

12.1. Reemplazo de viguetas en mal estado y reposicion de faltantes.-

12.2. Colocacidn de cestos. Provisién a cargo del municipio.

12.3. Colocacidn de bicicletero metalico. Provisidn a cargo del municipio.-

12.4. Colocacién de Conjunto de Mesa y 4 asientos premoldeados. Provision a cargo del municipio.-
12.5. Colocacidn de bancos en diversos sectores (descanso, ermita, monumento) tipo Durban o similar.-

12.6. Provisidn y colocacidn de Arcos de futbol o handball, tablero y estructura de basquet y redes de
voley.-

12.7. Reacondicionamiento de equipamiento urbano existente
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12.8. Puesta en valor equipamiento deportivo y juegos infantiles
12.9. Puesta en valor sector carga de celular y equipamiento

13- SENALETICA

13.1. Provisidn y colocacidn de sefialética segun disefios varios
14- TRABAJOS COMPLEMENTARIOS

14.1. Limpieza periddica y final de obra. Retiro de volquetes. Ayuda de gremios.
15- CONSERVACION.-

16- CALIDAD DE LOS MATERIALES.-

17- MATERIALES RECHAZADOS.-

18- MEDICION DE LOS TRABAJOS.-

19- TRABAJOS DEFECTUOSOS.-

20- OMISIONES Y OTROS.-
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1- TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS

1.1. Trabajos Preliminares y Complementarios
- Limpieza y retiro de elementos ajenos
Se incluira en la oferta la limpieza total del terreno, incluyendo el retiro de la totalidad de

elementos en desuso ajenos a la necesidad del proyecto, segun indicacién de la Inspeccién de
Obra, en adelante I1.0.

- Obrador
El Contratista tendra obligacion de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de

un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N2 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depédsitos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal de El Contratista como
para el de la Inspeccién.

Se podrdn utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencion,
previa coordinacidn con la Inspeccién, a los fines de obtener la aprobacidn con que debera
contar El Contratista, previa a la ejecucidn de todas las obras provisionales para obradores,
depdsitos, vestuarios, oficina para la inspeccidn, etc.

La vigilancia de la obra estara exclusivamente a cargo de la Contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

- Energia Eléctrica
La energia eléctrica para uso de obra se tomard de la red existente en el lugar, o serd provista

por la Contratista, en forma alternativa, mediante grupo electrégeno; se colocard un tablero de
obra a cargo de la Contratista con las protecciones correspondientes. A la finalizacién de la
obra, los materiales usados seran retirados quedando en propiedad de la Contratista.

- Agua de Construccion
Se utilizard la conexién de agua mads proxima al predio. De no existir ninguna cercana, la

Contratista proveerd un tanque cisterna a fin de suministrar la provisién de agua de
construccion.

- Equipos y Herramientas
La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,

soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucidn correcta de las tareas previstas en su contrato.

- Metodologia de Trabajo
La Contratista debera desarrollar toda la Ingenieria de detalle necesaria para alcanzar un nivel
apto para construccion.
La Contratista realizard en esta etapa el “pedido o solicitud” (luego de aprobadas por parte de
la 1.0.) de los distintos materiales. Sera obligacién de la Contratista comunicar formalmente a la
I.0. el o los proveedores de los materiales que se emplearan en las distintas tareas a ejecutar.
Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma

adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, de cualquier indole que fueran ejecutados,
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deberdn ser reparadas a exclusivo costo de la Contratista y sin que por ello tenga derecho a
pago adicional alguno.

- Organizacién
La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacion de excepcion,
debera ser comunicada a la I.O. en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.
Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

- Replanteo
Una vez en posesion del edificio, a efectos de proceder a la verificacion de los elementos a ser

removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuard un replanteo y
determinara conjuntamente con la I.0. Los niveles a fijar segin la documentacién de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregard a la Inspecciéon de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.

- Planos de obra y planos conforme a obra.
El Contratista debera confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes

para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos
conforme a obra; estaran a su cargo todos los gastos que las tareas antes mencionadas
generen, entendiendo por gastos los aranceles, derechos, tasas, honorarios profesionales etc.

- Provision y Colocacion de Cartel de Obra
La Contratista colocara en el lugar que lo sefiale el organismo a cargo de la 1.0., los carteles de

obra y de proyecto que se indiquen .

El cartel de obra se realizard en chapa de hierro de 2 m x 1 m., sobre bastidor conformado en
madera dura.

VER ANEXO DE MODELO DE CARTEL Y SENALETICA - MODELO 2. Cantidad 10 (diez) unidades.

- Cerco de Obra y Senalizacién
El area de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, cuya cotizacién

estd incluida en el monto de la oferta. Quedara estrictamente prohibido colocar publicidad de
ningun tipo.

La Contratista debera efectuar las protecciones y sefializaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberdn proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefializaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

En el area de trabajo, El Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el drea, en
cantidad y carga suficiente. Deberd cumplir con toda la legislacién vigente y la Ley de Transito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacién de la
zona de trabajos.

La Contratista deberda mantener durante todas las instancias de la duracién del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacion y transito para los peatones.
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A su vez se solicita que el cerco perimetral debera cumplir con las siguientes caracteristicas:

CERCO DE ALAMBRE SOLDADO

Medidas 2,5mts de largo x 1,80/2mts de alto

Peso aproximado Cerco 25 kg. Paras: 8 kg c/u

Caracteristicas técnicas Marco perimetral en cafio de @ %”, soldado. Rejilla interior en
malla rectangular electrosoldada de 30 x 10mm soldada al
marco.

Sistema de patas Bloques individuales de hormigén

Sistemas de enganches Base de hormigdén y abrazadera superior

- Provision y colocacién de carteleria lana front apta para exteriores con ojales en
cerco perimetral
La Contratista debera proveer carteleria de lona front apta para exterior con sujecidn al cerco

mediante ojales. El disefo se coordinara con la 1.0.

VER ANEXO DE MODELO DE CARTEL Y SENALETICA - MODELO 1. Cantidad 15 (quince)
unidades

2- DEMOLICION

Generalidad. Descripcion de los trabajos.-

Todas las tareas de demolicidn se coordinaran con la 1.0. Incluyen también el retiro de la obra
de todos los materiales. Ninglin material producto de las demoliciones podra emplearse en la
nuevas construcciones con excepcion de los que pudieran mencionarse expresamente en otros
capitulos del presente Pliego de Especificaciones Técnicas o fueran expresamente autorizados
por la 1.0. La disposicién final de estos elementos serd responsabilidad de la Contratista y se
ajustara a normas vigentes en el distrito; los materiales se retiraran de la zona de trabajo
cubiertos completamente con lonas a efectos de impedir su caida durante el transporte.

Los trabajos especificados comprenden:

2.1. Demolicidn y retiro de contrapisos y solados existentes.-

La Contratista debera retirar todos los solados segun lo indicado en el plano correspondiente.
Los sectores intervenidos serdn parquizados o se construiran nuevos solados, de acuerdo a la
documentacion.

2.2. Demolicién de bordes perimetrales de caminos. Incluye retiro.-

La Contratista debera realizar la demolicidn de los borde perimetrales de los caminos internos.
Se deberd realizar el retiro de escombros durante la realizacién de las tareas y al finalizar,
manteniendo la limpieza del area de trabajo.

2.3. Retiro de mobiliario existente.-

La Contratista debera realizar el retiro de bancos, mesas, juegos infantiles y cestos de residuos,
segln indicaciones de la I1.O. y la documentacién adjunta. Los elementos retirados quedan a
disposicion del municipio segun lo que indique la I.0., mientras que los elementos que deberan
ser reubicados quedaran almacenados bajo responsabilidad de la Contratista para por
posterior colocacién.
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La Contratista debera eliminar el mobiliario elemento que interfiera en el proyecto, segln
indique la 1.0.

La Contratista deberd prever el retiro de todo elemento anteriormente no detallado, y que la
I.0. considere necesario para la ejecucion de los trabajos descriptos en el presente pliego.

Los items anteriormente descriptos pueden omitir algunas demoliciones particulares que no
estén incluidas en planos o que aunque no estén expresamente indicadas sean necesarias por
razones constructivas y/o técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno al Contratista para
reclamo de pagos adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las demoliciones
que sean necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

3- MOVIMIENTO DE SUELO
GENERALIDADES:

Limpieza y desmonte de terreno natural:
Se procedera a emparejar y limpiar el terreno antes del inicio del replanteo en toda la
extensidn de las obras a ejecutar, igual que todo sector que impida el correcto replanteo.

La nivelacion del lugar incluird todas las excavaciones, desmontes y rellenos necesarios para
llevar los niveles de terreno a las cotas y pendientes de proyecto indicadas en los planos y/o
por la I.0O. Se deberd considerar que el terreno cuenta con importantes desniveles.

Sera por cuenta exclusiva de la Contratista la ejecucidn de todos los trabajos inherentes al
movimiento de suelo y desmonte de tierra segln replanteo emergente del proyecto y de todos
aquellos lugares donde sea necesario para alcanzar los niveles de proyecto.

A fin de evitar inconvenientes en el transito, durante las maniobras de entrada y salida de
vehiculos de carga, mantendra personal de vigilancia, el que ademas estara obligado a efectuar
la limpieza constante de escombros u otros elementos en veredas y calles.

Correra por cuenta de la Contratista los achiques de agua procedentes de precipitaciones o
filtraciones que tuvieran las excavaciones en general, cualquier clase de contencién necesaria,
tablestacados, etc. y su costo se considerard incluido en la oferta. Las instalaciones de
suministro de electricidad, cloacas, etc. deberdn ser anuladas si corresponde, debiendo
efectuar las nuevas conexiones o extensiones necesarias, previa terminacién a su cargo,
coordinando las tareas con las compaiiias y/o empresas proveedoras de los servicios.

Entoscado y apisonado del terreno
De ser necesario, se realizardn rellenos y terraplenes. Estos serdn de suelo seleccionado y se
compactaran en un todo de acuerdo a lo aqui especificado.

El material de relleno sera depositado en capas, que no excedan los 15 cm. El contenido no
sobrepasard lo requerido por una comprobacion a mdaxima densidad. Cada capa sera
compactada por cilindros u otro medio apropiado hasta un 95% de densidad maxima del
terreno. El material de relleno podra ser humedecido, si fuera necesario, para obtener la
densidad especificada. De acuerdo a la magnitud de estos rellenos, los mismos seran
efectuados utilizando elementos mecdnicos apropiados, para cada una de las distintas etapas
que configuran el terraplenamiento.
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3.1. Desmonte de terreno natural para la ejecuciéon de caminos y playones. Incluye carga y
retiro con camion. SECTORES VARIOS (Prof: 20cm).-

Se deberd excavar el terreno natural a una profundidad de 20 cm., quedando el terreno
natural, perfectamente nivelado y apisonado, en las condiciones apropiadas para recibir el
material de la platea en el sector de juegos, equipamiento deportivo, sectores de descanso y
correspondientes a ampliaciéon de playén polideportivo, donde se apoyara luego el solado
conforme al sector o se hormigonera. En caso de ser necesario sanear el terreno, se retirara
una capa de tierra no menor a 30 cm. y sera reemplazada por tierra negra.

Sera por cuenta exclusiva de El Contratista la ejecucion de todos los trabajos inherentes al
movimiento de suelo y desmonte de tierra segun replanteo del proyecto y de todos aquellos
lugares donde sea necesario para alcanzar los niveles de proyecto.

A fin de evitar inconvenientes de transito, durante las maniobras de entrada y salida de
vehiculos de carga, mantendra el personal de vigilancia, el que ademas estara obligado a
efectuar la limpieza constante de escombros y otros elementos en vereda y calles.

Correran por cuenta de la Contratista los achiques de agua procedentes de precipitaciones o
filtraciones que tuvieran las excavaciones en general, cualquier clase de contencidén necesaria,
tablestacados, etc. y su costo se considerara incluido en la oferta.

3.2. Entoscado y apisonado del terreno. Nivelacion y saneamiento. SECTORES VARIOS.-

Bajo platea de juegos, sector deportivo, caminos internos, sectores de descanso y todos
aquellos donde corresponda, se dispondra una compactacion mediante aporte de 15 cm. de
tosca, en capas sucesivas, cada una se compactard mediante pison y riego.

4- MAMPOSTERIA
4.1. Muro de bloque de hormigén - Banco corrido perimetral Sector de Juegos Infantiles
Se realizard como contencién del sector de juegos restaurados, un banco corrido perimetral

que actle como muro de contencién y delimitador del area.

En este sentido se utilizaran dos hiladas de bloques de hormigén de dimensiones de 19*19*39,
fabricados segin Norma Iram 11561/86 y 11612. Los mismos no tendran rajaduras ni
deterioros que afecten su conveniente utilizacién. Los materiales aglomerantes o cementicios
utilizados en su fabricaciéon deberdn satisfacer los requisitos dados en la Norma IRAM 1503. Se
colocaran siguiendo las indicaciones del fabricante, relativas a tipos de morteros, refuerzos y
colocacién.

Antes de comenzar a levantar el muro, el apoyo deberd estar limpio para facilitar la adherencia
del mortero de unién, y bien nivelada, para evitar juntas de mortero demasiado gruesas. El
mortero para las juntas debe ser de calidad adecuada para obtener mamposteria de buenas
resistencias y juntas impermeables a la accidn de las lluvias dado que las caras quedaran vistas
sin revoques o revestimientos, se recomienda una proporciéon de 1 parte de cemento, 3 de
arena.

Tomado de Juntas. Para todos los casos se tomara la junta horizontal y vertical (1cm), por otra
parte los bloques se colocaran en forma lineal en sentido horizontal y sentido vertical sin la
trabazdén tradicional entre hileras horizontales. Para darle una terminacidon muy prolija al muro
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de bloques vistos se recomienda pasar un cepillo de cerdas blandas o la brocha seca
"peinando" las juntas para quitar la rebarba de mortero que pueda haber quedado.

Sobre las dos hiladas de bloques de hormigdn se realizara una losa encofrada de 6 cm. de
hormigdén armado, que se utilizard como asiento. La misma debera ser realizada conforme a las
especificaciones técnicas generales referidas al Hormigén Armado.

7

5- HORMIGON ARMADO

5.1. Gradas de H°A° premoldeado en cancha de bochas.-

Se ejecutardn de acuerdo a los correspondientes calculos particularizados y teniendo en cuenta
lo especificado en el item de Hormigdn Armado correspondiente a Especificaciones Técnicas
Generales, y de acuerdo a lo indicado en planos.

Se utilizaran piezas de hormigdn premoldeado que conformardn los escalones de las gradas y
piezas de hormigdén premoldeado transversales ubicadas cada 1,5mts, previo verificacion
mediante calculo, las cuales se comportardn como tabiques estructurales que soporten los
escalones.

Asimismo, se debera realizar las fundaciones correspondientes, conforme al calculo estructural
a realizar.

5.2. Vigas de borde en canteros de H°A° (0,20 x 0,10 m).-

Se ejecutaran teniendo en cuenta lo especificado en el item de Hormigén Armado
correspondiente a Especificaciones Técnicas Generales, y de acuerdo a lo indicado en planos.

5.3. Reconstruccion de cordones en caminos y perimetro parque

Se repararan todos aquellos cordones que presenten roturas, descascaramientos,
discontinuidad en sus caras, problema de indole estructural y/o constructivo, como por
ejemplo cordones desprendidos o no anclados a sus respectivas bases, desperfectos en las
salidas de cafios pluviales; el nivel del cordén no rebasara el nivel del solado; si asi fuera, el
Contratista procedera a la demolicién del corddn y realizard los trabajos necesarios para
solucionar este defecto.

En la reparacion y/o reconstruccién de cordones, deberan emplearse brocas y puentes de
adherencia epoxidicas marca Sika o calidad equivalente especiales para tal fin; el hormigén a
utilizar en estas reparaciones sera del tipo H30, resistencia caracteristica 320 Kg/cm2 a los siete
(7) dias; en los casos necesarios, el empotramiento del nuevo corddn se realizara con anclajes
de brocas y varilla roscada de % cada 15 cm.

Se debera realizar el cordén en las rampas nuevas, tanto en la parte central de la rampa como
en sus laterales; el mismo debera quedar al mismo nivel que el de la rampa.

5.4. Esfera de Hormigdén Armado - sector juegos

Se debera realizar una lomada de hormigén de 3,00 m. de didmetro y 0,90 m. de altura, la
misma debera prever el pase correspondiente para la colocacién de un tubo de gateo de 0,70
m de diametro.

Al momento del replanteo de la esfera, se debera considerar un didmetro de seguridad de
5,8m libres, y se deberan calcular las pendientes necesarias para evitar la acumulacién de agua
pluvial en el sector.

El hormigdn debera quedar preparado para la posterior instalacidon del caucho in-situ de 1 cm
de espesor.
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6- CONTRAPISOS Y CARPETAS

6.1. Contrapiso de cascote armado sobre terreno natural prof.: 15cm
Antes de realizar solados, sobre terreno natural se verificara la correcta nivelacién vy

compactacion del terreno, el que ademas estara libre de raices, basura, hormigueros, etc. que
pudieren haber quedado. Previo a la ejecucién del contrapiso, se apisonara y nivelara la tierra
debidamente humedecida. Cabe aclarar que si se encontraran lugares que requieran trabajos
especiales, la Inspeccién de Obra dara las instrucciones necesarias para su realizacién. Toda la
superficie se cubrird con un film de polietileno de 200 micrones de espesor, dejando un
solapado minimo de 15 cm de ancho. Luego se colocardn las fajas guias, respetando las alturas
y nivelaciones necesarias para posteriormente hormigonar

El hormigdn a emplear en contrapisos sera calidad H17 como minimo, siendo su espesor
minimo de 12 cm y tendra un dosaje reforzado: 1:2:3 (cto. Portland, arena fina,piedra 1:3). Se
empleara agua limpia, potable, exenta de acidos bases, aceites y materia organica. Los
agregados estardn exentos de estas mismas impurezas y de toda otra materia que provoque
alteraciones en la fundacién. Los materiales deberan cumplir con las normas que establecen
los organismos pertinentes, por lo demas los dosajes y agregados serdn los adecuados para
lograr los fines necesarios de dureza y resistencia requeridos, siendo responsabilidad de la
Contratista bajo aprobacién de la Inspeccién de Obra.

6.2. Carpeta niveladora bajo solados
Se ejecutara una carpeta de mortero (1:3 + 10% de hidréfugo) de cemento y arena mediana

con un contenido maximo de 510 kg/m3 de cemento, 1.10 m3/m3 de arena mediana, y un 12
(doce) por ciento de agua en volumen. Deberd tener un espesor parejo total de 20 mm a 25
mm, y se terminara fratasada. En ningln caso una carpeta podra tener un espesor menor a 15
mm ni mayor de 25 mm.

Para evitar fisuras por retraccion, se ejecutara el curado de la carpeta mediante la aplicacion de
Sika Antisol normalizado, o producto similar o de calidad superior que cumpla con la norma
IRAM 1675.

Entre la ejecucién del contrapiso y la carpeta no debera transcurrir un periodo mayor de 10
(diez) dias. Superado este plazo, la Contratista deberd emplear puente de adherencia previo a
la ejecucién de la carpeta.

7- SOLADOS

7.1. Solado H21 terminacion peinado sobre caminos internos y areas de descanso. Incluye:
movimiento de suelo, colocacién de film y malla. Construcciéon de Contrapiso. Rampas para
salvar desniveles.

Descripcion de los trabajos:

Los caminos de Hormigdn H21 para los sectores de caminos y dreas de descanso , consisten en
un contrapiso de construccion in situ. Se utilizara para su ejecucién hormigén H21 armado,
terminacién antideslizante peinada, segun se indica en planos.

Especificaciones:
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El solado sera materializado sobre filme de polietileno de 200 micrones. El hormigén a utilizar
serd de clase de resistencia H21, cuya resistencia caracteristica a los 28 dias es de 21 MN/m2
(210 kg/cm2).

La armadura a colocar consiste en una malla de acero electrosoldada compuesta por barras
perfiladas nervuradas de 6mm de didametro nominal, dispuestas en cuadriculas de 0,20 x
0,20m. El recubrimiento minimo sera de 2,5 cm. medido desde la cara inferior de la capa de
H°A®.

Tendra 12 cm. minimo de espesor. La geometria sera la indicada en planos de proyecto, con
juntas de dilatacién a definir en obra segln indicacién de la 1.0.

Trabajos a ejecutar:
- Ejecucién de solado
- Terminacidn peinado
- Juntas de dilatacién.

Pendiente: La cara superior del solado tendra una pendiente de menos 1:3. Dicha pendiente se
ejecutara a fin de lograr un dptimo escurrimiento del agua, y su direcciéon final sera
determinada por la I.0., teniendo en cuenta la pendiente natural del lugar.

Terminacién de la superficie: Ademas de las tareas de peinado, la terminacion se realizard con
guardas de borde, dejando una superficie llaneada no mayor a 10 cm de ancho de ambos lados
en todo su perimetro, con bufia rehundida entre el solado y el borde.

El peinado debera ser perfectamente recto no aceptandose peinados desparejos o que
presenten irregularidades. La 1.0. podra pedir que se demuelan y ejecuten nuevamente los
pafios que no cumplan con esas caracteristicas.

Las tareas se llevardn a cabo de acuerdo a lo especificado en los Reglamentos CIRSOC y en un
todo de acuerdo a la documentacién correspondiente.

Juntas de dilatacién: Las juntas de dilatacién y/o constructivas deberan tener el espesor
minimo necesario para evitar la aparicién de fisuras en la superficie y se ejecutara dividiendo el
terreno de juevo en panos de igual tamaiio, con un drea maxima de 20 m2.

Se debera ejecutar el célculo del espesor de las mismas en un todo de acuerdo al Reglamento
CIRSOC.

La disposicion de la planta de las juntas deberd responder en un todo de acuerdo a los planos
generales y su ubicacion debera ser aprobada por la I.O.

7.2. Solado H21 terminacién ferrocementado - color azul.-

Se realizard en Hormigdén H21 en el sector de la cancha polideportiva. Las juntas se definirdn en
obra junto con la I.O, con una superficie maxima de 9m2. Las aristas deberan ser biseladas. Ver
aclaraciones generales del item 7.1.

Terminacién ferrocementada:

El aditivo de ferrocemento se aplicard durante la construccién de la carpeta cuando el
hormigdn se encuentre en estado fresco, espolvoreando una mezcla en seco de ferrocemento
tipo CB30 o calidad equivalente y cemento comun en una relacion de 2 kg a 4 kg por m2 sobre
la superficie fresca segun el tipo de piso deseado. El espolvoreo se realizard una vez que no se
observase agua sobre la superficie y cuando al pisar con una bota no quedase una huella de
mas de 3 mm o 5 mm de profundidad. Posteriormente se tratara la superficie con llana manual
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0 mecdnica una vez que se pudiera observar que el producto se humedezca de forma
homogénea con el agua contenida en el hormigén y concreto.

El allanado mecanico deberd comenzar cuando el exceso de humedad traido a la superficie por
el flotado inicial, hubiera desaparecido y cuando no presentara un estado muy visible de
plasticidad.

El tiempo adecuado de espera entre el flotado y el allanado, dependerd del disefio de mezcla y
las condiciones atmosféricas predominantes del lugar. Normalmente una cantidad considerable
de tiempo podria ser necesario para la curacion del material y alcanzar plenamente su
resistencia final. El tiempo de curaciéon dependera del drea o de la aplicaciéon de carga; el
ferrocemento podra tomar un mes para que esté listo para su uso.

Durante el endurecimiento, el ferrocemento se debera mantener hUmedo, para garantizar una
Optima curacién y endurecimiento.

7.3. Solado H21 terminacién rodillado sobre caminos internos y sectores de descanso.-

Se realizard en Hormigdén H21 en caminos internos y sectores de descanso. Ver aclaraciones
generales del item 7.1.

En este caso, la terminacidon sera rodillada. El rodillado debera ser perfectamente liso no
aceptandose desniveles o presencia de irregularidades. La I.0. podra pedir que se demuelany
ejecuten nuevamente los pafios que no cumplan con esas caracteristicas.

7.4. Loseta granitica modelo 64 panes Gris Claro Quadri o similar. Incluye: Movimiento de
suelos, colocacion de film y malla. Construcciéon de contrapiso. Escalones y/o rampas para
salvar desniveles.-

Se realizara la ejecucion de solado de losetas graniticas de 64 panes en las dreas indicadas en el
plano. El mismo serd materializado sobre film de polietileno de 200 micrones y un contrapiso
de construccién in situ con malla de acero electrosoldada compuesta por barras perfiladas
nervuradas de 6mm de didmetro nominal, dispuestas en cuadriculas de 0,20 x 0,20m.
previamente colocada, de un espesor no menor a 8 cm. Puede tener guardas no mayores a 10
cm. El fraguado minimo del contrapiso debe ser de 24 horas, antes de proceder a la colocacion
del solado. Una vez fraguado en seco se debe verificar que su cara expuesta esté
perfectamente enrasada y nivelada, en perfecto estado de limpieza.

Colocacion del solado

Para el mortero de asiento se deben utilizar mezclas predosificadas de granulometria
controlada, en bolsas. Su dosaje es el siguiente: 30 kg de mezcla predosificada y 4,5 | de agua.
Debe dejarsela reposar de acuerdo a las instrucciones del fabricante. Las losetas deben ser
pintadas en su cara inferior con una lechada de dos partes de cemento y una parte de agua,
inmediatamente previo a su colocacién.

Los solados presentardn superficies regulares, bien niveladas, dispuestas segun las pendientes,
alineaciones y niveles que sefiale el inspector en cada caso.

Todas las piezas se deben colocar sin resaltos y con juntas cerradas. Los cortes deben ser rectos
y prolijos y realizados por medios mecdnicos.

Se termina con empastinado de cemento y limpieza con arena.

Especificaciones:

Su geometria sera la que se indica en el plano de proyecto y verificada junto a la 1.0.

Las juntas se definiran en obra junto a la I.O.

La 1.0: podrd pedir que se demuelan y ejecuten nuevamente los pafos que no cumplan con
esas caracteristicas.
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Trabajos a realizar:
- Desmonte y nivelacién de terreno.
- Demolicién de solados en los sectores que corresponda.
- Ejecucidn de solado
- Reconstruccion de canteros y ejecucion de cazoletas en casos que corresponda.

Pendiente: La cara superior del solado tendra una pendiente de menos 1:3. Dicha pendiente se
ejecutard a fin de lograr un optimo escurrimiento del agua, y su direccidon final sera
determinada por la I.0., teniendo en cuenta la pendiente natural del lugar.

7.5. Provision y colocacion de Arena fina para canil (10cm).-
Se proveera y colocara sobre terreno natural una capa de 10 cm de arena fina en el drea de
canil, seglin indican los planos de proyecto.

Su geometria serd la que se indica en el plano de proyecto y se verificara junto con la I.0.

7.6. Reparaciones de veredas existentes.

La Contratista debera reparar los sectores de la vereda de hormigén peinado, los cuales serdn
sefialados por la 1.0. en caso de detectar sectores en mal estado. Esta tarea incluye demolicién
y reconstruccién de sectores, con similares caracteristicas de terminacidn, reconstruccién de
pluviales, cordones y toda tarea que sea considerada por |.O. que constituya la reparacion de la
vereda existente. Ver aclaraciones del item 7.1.

8- HERRERIAS.-
Descripcion de los trabajos

Se proveerdn rejas y barandas, seglin corresponda para el cerramiento de juegos infantiles y
canil en todo el predio. Se realizard en un todo de acuerdo a los planos y especificaciones con
la correspondiente revision y aprobacién de la I.0.

Especificaciones: Se preveran todos los elementos de fijaciéon y anclajes necesarios a las
estructuras de hormigoén, para el correcto arriostramiento de las rejas. Ver planos de detalle.

Terminacién: Se pintardn los elementos metalicos que fueron colocados en obra segun plano
de detalle. Se limpiard a fondo con medios mecanicos, se las desengrasard y se aplicardn a
soplete dos manos antidxido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la 1.0.

Luego se aplicara a soplete esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral Sherwin Williams o
calidad equivalente.

Acabado: brillante
Aplicacién: a soplete, como minimo se aplicara en dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.0. Todos los colores
seran preparados a mdquina, estando prohibido el uso de entonadores. Si se presentan
diferentes alternativas a las mencionadas, las mismas deberan ser aprobadas por la 1.0.
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Se preveran todos los elementos de fijacidon y anclajes necesarios a las estructuras de hormigén
armado, para el correcto arriostramiento de las rejas y barandas.

8.1. Provisidn y colocacion de reja de acero galvanizado segin plano tipo Technos modelo
60130 Weldlocked o similar. Incluye portones de acceso. SECTOR JUEGOS INFANTILES Y
CANIL.-

Ver plano de detalle. Plano T4C_Reja Perimetral juegos y canil.

9- ZONAS DE JUEGOS INFANTILES.-
Se generardn dos zonas de juegos, conforme al plano de proyecto. Para ello, se reubicaran

juegos existentes, asi como se proveera nuevos juegos.

9.1. Recolocacién de juegos. Incluye modificacion de los mismos para su abulonamiento
sobre Contrapiso de Cascote Armado.

La Contratista debera reubicar los juegos existentes que se encuentran en la plaza, segln
planos y con previa verificacion de la 1.0. Los mismos incluyen:

1 (un) Sube y Baja de 4 puestos;

2 (dos) pérticos con hamacas;

- 1 (un) trepador medio tipo medio arco;
1 (un) tubo pasante;

1 (un trepador tipo arbol.

Los Juegos Existentes a Reutilizar, deberan ser reparados y pintados conforme a lo especificado
en el item 10.3 del presente pliego.

9.2. Colocacion de nuevos juegos. Provision a cargo del Municipio
Se colocardn los siguientes juegos infantiles con todos los accesorios y complementos que los
mismos incluyan. La provision sera a cargo del Municipio.

9.2.1 |Panel Memoria

9.2.2 |Panel Musical - tipo Tambores

9.2.3 |Tubo de Gateo y escaladores con soportes y elementos p/abrocar en loma de H°

9.2.4 |Hamaca triple reforzada mixta
9.2.5 |Trepador tipo Arbol
9.2.6 |Trepador horizontal tipo parabdlico con Sogas

10- PINTURA.-

Generalidades:

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo de la Contratista la provisiéon de
andamios, balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se debera incluir también la limpieza
previa de los elementos y otra general al concluir los trabajos.
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Si por deficiencia del material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de la perfecta terminacidn y acabado fijadas por la I.0., la Contratista tomard las
previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademds de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

La Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otra
estructuras, para lograr un acabado perfecto, pues en el caso en que esto ocurra, sera por su
cuenta y cargo la limpieza y/o reposicion de los mismos a solo juicio de la I.0.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar seran corregidos antes de
proceder a pintarlos.

Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos que tengan un acabado
perfecto, no admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, pelos, etc.

Los materiales a emplear serdn de primera marca, Sherwin Williams o calidad equivalente
debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello de garantia;
en todos los casos y sin excepcidn se deberdn seguir las instrucciones del fabricante en cuanto
a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado entre manos, cantidad
de producto a aplicar por mano, utilizacién de diluyentes, etc.

Diluyentes

Seran en todos los casos los especificados expresamente para cada tipo de pintura por sus
fabricantes, siendo rechazado cualquier trabajo en el que no se haya respetado esta
especificacion.

Paleta de colores
- Verde: G-144-4 Colorin Exteriores / Pantone Solid Coated 376 C
- Gris Claro: Gris Hielo Colorin Exteriores / Pantone Solid Coated 427 C
- Gris Oscuro: Gris Aluminio Colorin Exteriores / Pantone Solid Coated 422 C
- Beige: N-179-4 Colorin Exteriores / Pantone Solid Coated 480 C
- Beige claro: Sherwin Williams SW 7051 Gris Analitico / Pantone Solid Coated 7535 C
- Beige oscuro: Sherwin Williams SW 7053 Adaptive / Pantone Solid Coated 8003 C

10.1. Revestimiento plastico fino flexible impermeable tipo Recuplast o equivalente en
Ermita, monumento y mobiliario de bloques.-

En la Ermita, monumentos y mobiliario existente de Bloque de H°®, se realizara la aplicacién de
un revestimiento pldstico fino flexible impermeable tipo Recuplast o Similar. Su aplicacion serd
con rodillo, sobre superficies secas, limpias, sin desprendimientos, ni grasitud ni polvo de la
siguiente manera.

E ificacion
1. Se aplicard enduido pldastico al agua para exteriores para eliminar las imperfecciones en los

casos que sea solicitado por la 1.0.

2. Aplicar una mano de fijador al aguarrds Sherwin Williams o calidad equivalente

3. Aplicar las manos de Recuplast frentes que fuera menester para su correcto acabado,
dejando pasar 4hs entre mano y mano. Como minimo se aplicara dos manos, quedando a
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criterio de la Direccién de Obras, pudiendo la misma solicitar sucesivas manos hasta lograr el
acabado perfecto.

4. Color: Los colores seran determinados por la Direccidn de Obra seglin el catalogo del
fabricante. Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibida la utilizacién de
entonadores.

10.2. Revestimiento plastico texturado flexible impermeable tipo Revear o equivalente en
Baios y depdsito cancha de bochas.-

En las superficies exteriores correspondientes a los bafios ubicados sobre la calle Mambertiy el
depdsito de la cancha de bochas ubicado sobre la calle Damonte, el Contratista deberd aplicar
Revoque Plastico texturado Flexible impermeable tipo Revear o similar. Su aplicacion serd con
rodillo, llana metalica y soplete a tolva, sobre superficies secas, limpias, sin desprendimientos,
ni grasitud ni polvo de la siguiente manera.

1- Se aplicard una mano de imprimacién con rodillo del mismo revoque diluido un 50% con
agua, homogeneizando la absorcién y con fijador. Dejar secar de 4 a 6 horas antes de comenzar
con la primera mano del revestimiento.

2- Partiendo de la superficie imprimada, se procedera a la aplicacion del revoque plastico fino
flexible con llana metalica como se encuentra en el envase. Se trabajara a 452 con la pared y
extendiendo el material de abajo a arriba. Cuando se presentasen desniveles entre 1 a 3 mm,
se mezclard 1 parte de Revoque Plastico con 2 partes de arena fina y seca, aplicando luego con
espatula o llana metalica. Dejar secar de 2 a 4 horas.

3- Se procederd a colocar la segunda mano de material, pudiendo alisar las imperfecciones de
la llana con un fieltro o rodillo de pelo corto humedeciéndolo con agua, antes que el material
seque completamente.

Color: El basamento se realizara segun se indica en la planilla adjunta, de acuerdo a las
especificaciones de la D.O, segun logo y colores institucionales. El resto serd color blanco.

10.3. Antioxido y Esmalte sintético sobre herreria y elementos metalicos.-

Se pintaran todas las rejas que fueron colocados en obra y elementos metdlicos existentes,
tales como mobiliario, rejas, columnas de iluminacidn, carteleria, juegos a recolocar, etc. Se las
limpiard a fondo con medios mecanicos, se las desengrasara y se aplicaran a soplete dos manos
de antiéxido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la 10.

Luego se aplicara a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem
Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente

Acabado: brillante.

Aplicacion: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color en herreria General: Gris Claro, Pantone Solid Coated 427 C; se realizaran pruebas de
color a aprobar porlalO.

Color en Juegos Restaurados: Se debera utilizar el Gris mencionado previamente en las
superficies metalicas, combinandolo con colores de la Paleta del Municipio, debiendo realizar
pruebas de colores, para ser aprobadas por la IO.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores

10.4. Pintura pérgolas colores conforme a la paleta en latex para exterior.-

El Contratista deberd pintar las pérgolas de hormigén armado existentes en el parque, y sus
viguetas.

Se aplicard una mano de fijador al aguarras Sherwin Williams o calidad equivalente. Luego, se
aplicaran las manos de latex para exterior Colorin Exteriores o calidad equivalente que fuera
menester para su correcto acabado, dejando pasar 4hs entre mano y mano. Como minimo se
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aplicara dos manos, quedando a criterio de la I.O., pudiendo la misma solicitar sucesivas manos
hasta lograr el acabado perfecto.
Color: Los colores seran determinados por la I1.0. segun los planos de proyecto y de acuerdo a
la siguiente paleta:

- Verde: G-144-4 Colorin Exteriores/ Pantone Solid Coated 376 C

- Gris Claro: Gris Hielo Colorin Exteriores / Pantone Solid Coated 427 C

- Gris Oscuro: Gris Aluminio Colorin Exteriores / Pantone Solid Coated 422 C

- Beige: N-179-4 Colorin Exteriores / Pantone Solid Coated 480 C
Todos los colores serdn preparados por maquina, estando prohibida la utilizacién de
entonadores.

10.5. Cancha polideportiva - Demarcacién de Cancha.-

Las lineas demarcatorias de las canchas tendran un ancho de 0,05 m en un todo de acuerdo a
las Reglamentaciones vigentes de la Federaciones Deportivas. Su ubicacién sobre el playon
deportivo sera en un todo de acuerdo a lo especificado en el plano respectivo. Los colores a
utilizar seran: para la cancha de futbol es color blanco, para la cancha de basquet el azul y para
las canchas de voley el amarillo.

La pintura a aplicar sera del tipo resina acrilica termopldstica de alta flexibilidad tipo Durfloor
especial para piso deportivo y resistente a la pérdida de color y al “amarilleo”, como la utilizada
para la demarcacién vial en frio. El producto se trabajara siguiendo las instrucciones del
fabricante. En el caso de optar por productos alternativos debera presentarse a la D.O. para su
aprobacién todas las especificaciones del mismo que justifiquen su reemplazo. Deberd
asegurarse una cantidad de capas o manos (tres como minimo) tal que se logre un acabado
homogéneo el cual debera ser aprobado por la D.O.

Las manos seran de no mas de 400 micrones y la velocidad de secado deberd ser tal que
permita circular sobre ellas a los 15 minutos de ser aplicada.

En el caso de cruces de lineas de distintos colores, la Inspeccién de obra sera la encargada de
determinar el color a aplicar en la interseccién de las mismas de acuerdo al grado de
importancia de alguna de ellas.

10.6. Pintura latex exterior en muros de calesita.-

La Contratista debera pintar todos los muros con una mano de base; a su vez debera garantizar
que las superficies se encuentren lisas y limpias para luego colocar una mano de fijador en el
caso de ser necesario y dos manos de latex exterior.

10.7. Pintura sintética en rejas de calesita y sector cancha de bochas.-

La Contratista deberd pintar las rejas y todas las estructuras metalicas de la calesita y sector
cancha de bochas con dos manos de cromato, marca Sherwin Williams o calidad equivalente,
previa limpieza de las superficies de toda la suciedad y herrumbre. Una vez aplicado esto, se
dardn dos manos de pintura al esmalte sintético. La Gltima mano serd aplicada cuidadosamente
y deberd cubrir perfectamente las superficies.

Se utilizara gris claro, conforme a la paleta seialada, para la pintura de rejas.

10.8. Antioxido y esmalte sintético sobre postes de iluminacion existentes (urbana y
peatonal), semaforos y mastil. Incluye pintura antipegatina hasta 2,5 m.-

Se pintaran todos los elementos metalicos como columnas de iluminacidn, semaforos, mastil,
postes, etc.

Se procedera a la eliminacidn del éxido de taller con viruta de acero o cepillo de alambre.
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Luego, se aplicardn a soplete dos manos de antidxido al bicromato de zinc, de color a definir
por la 1.0. Luego, se aplicara a soplete pintura antipegatina hasta los 2,5 m. y esmalte sintético
brillante exterior Kem Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente.

Aplicacidn: a soplete.

Color: .Se utilizard Gris Claro en el tramo inferior y Gris Oscuro en el tramo superior. La pintura
antivandalica sera del mismo color. En caso que no hubiere el mismo color, posteriormente
debera cubrirse con el color del tramo superiorSe realizaran pruebas de color a aprobar por la
I.0. dentro de la paleta institucional.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

11- RIEGO

Instalacion de sistema de riego automatico por aspersion en zonas verdes y goteo en
canteros. Incluye materiales y mano de obra: instalacion eléctrica, pozo de toma de agua,
bomba sumergible, temporizador, arrancador, programador, picos, cafierias, toberas,
aspersores, etc.-

Se realizara riego automatico por aspersidon y riego por goteo, conforme a los sectores
indicados en la documentacién técnica. Se deberan proveer y colocar todos los elementos
integrantes del sistema, instalacidon eléctrica, pozo de toma de agua, bomba sumergible,
temporizador, arrancador, programador, picos, cafierias, toberas, aspersores, etc.

Ver Anexo de Riego

12- EQUIPAMIENTO URBANO

Generalidades

En los sectores donde se coloquen juegos infantiles, equipamientos deportivos y/o
equipamiento urbano se deberan realizar las bases correspondientes y la colocacién de los
mismos previo a la ejecucién de los distintos tipos de solados.

Las bases, si asi lo requieran, se ejecutaran en hormigdén armado segln indicaciéon del
fabricante.

La Contratista debera realizar la colocacién del equipamiento urbano detallado a continuacidn,
algunos elementos seran provistos por el municipio conforme a lo expresado en el presente
pliego.

CANTIDAD

Pérgolas
Conforme a

Reemplazo de viguetas en mal estado, fijacion de piezas sueltas y reposicion | relevamiento in
de faltantes situ
Mobiliario Urbano
Colocacién de cestos. Provisién a cargo del municipio. 25
Colocacion de bicicletero metalico. Provisién a cargo del municipio. 32
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Colocaciéon Conj. Mesa y bancos ajedrez premoldeados tipo Durban o

similar. Provisidn a cargo del municipio. 10
Colocacion de bancos en diversos sectores (descanso, ermita, monumento)
tipo Durban o similar. Provisidn a cargo del municipio. 12

Cancha Polideportiva

Colocacion Arcos de handball, tablero y estructura de basquet y redes de
voley. Global
Reacondicionamiento de equipamiento
Reacondicionamiento de equipamiento urbano existente

Global
Puesta en valor equipamiento deportivo y juegos infantiles Global

Pérgolas:

12.1. Reemplazo de viguetas en mal estado y reposicion de faltantes.-

En las pérgolas existentes, el contratista debera realizar una revisidon exhaustiva de las viguetas
existentes, a fin de retirar aquellas que corran riesgo de caida o desprendimiento, como asi
también las que sean solicitadas por la D.O.

Las piezas faltantes y las retiradas deberdn ser reemplazadas por viguetas pretensadas de
iguales dimensiones a las existentes. Estas deberan ser amuradas con concreto a la estructura
de las pérgolas.

Mobiliario Urbano:

12.2. Colocacidn de cestos. Provision a cargo del municipio.

La Contratista proveera y colocara cestos urbanos, los cuales seran provistos por la I.O. La
empresa debera coordinar con la I.O. para la colocacién de los mismos.

Se colocaran 25 cestos, ubicacién a verificar en planos junto a la 1.0. Se podran reubicar o
recolocar aquellos existentes que se encuentren en buenas condiciones, luego de su
correspondiente puesta en valor y pintura.

12.3. Colocacidn de bicicletero metdlico. Provision a cargo del municipio.-

El Contratista colocara bicicleteros metdlicos, los cuales serdn provistos por la I.0. La empresa
deberd coordinar con la 1.0. para la colocacién de los mismos. Los trabajos se ejecutardn de
acuerdo a las especificaciones técnicas del proveedor. Se colocardn 32 bicicleteros.

12.4. Colocacion de Conjunto de Mesa y 4 asientos premoldeados. Provisidon a cargo del
municipio.-
La Contratista proveerd, y colocardn 10 conjuntos de mesa y 4 bancos tal como se indica en los
planos de proyecto. Los trabajos se ejecutardn de acuerdo a las especificaciones técnicas del
proveedor.

Colocacién: Simplemente apoyado sobre mezcla de asiento o anclado

Los mismos serdn provistos por el municipio. La empresa debera coordinar con la I.O. para la
colocacién de los mismos.
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12.5. Colocacion de bancos en diversos sectores (descanso, ermita, monumento) tipo Durban
o similar.-

La Contratista colocara bancos de hormigén premoldeado en diversos sectores, de similares
caracteristicas a los existentes, conforme a los planos de proyecto.

Los mismos seran provistos por el municipio. La empresa debera coordinar con la I.0. para la
colocacién de los mismos.

Cancha polideportiva:

12.6. Provision y colocacion de Arcos de fiitbol o handball, tablero y estructura de basquet y
redes de voley.-

Descripcion de los tr

La Contratista proveerd, y colocara 2(dos) arcos de Handball y 2(dos) jirafas con tableros y aros
de basquet, 1(una) red para futbol tenis en el drea de deportes tal como se indica en los planos
de proyecto. Los trabajos se ejecutaran de acuerdo a las especificaciones técnicas del
proveedor.

Especificaciones

Arco de Futbol o Handball:

- El arco serd de cafio cuadrado de acero de 80 x 80 mm. y 2 mm. de espesor. Estard
terminado con pintura epoxi previo tratamiento antidxido, en color rojo y blanco. Los
cafios seran pintados con franjas de 200 mm. cada una, 5 (cinco) blancas y 5 (cinco)
rojas

- Dimensiones: Ancho del arco: 3000 mm. Alto del arco: 2000 mm.

- Los arcos deberan ir embutidos un minimo de 30cm en los dados de H°A® bajo el nivel
de piso terminado.

- El cajon corresponde al sector posterior del arco cuya finalidad es mantener
firmemente en posicidn el arco. El mismo se ejecutard con cafio cuadrado de 30 x 30
mm. y 1.2 mm. de espesor. Ademas, tendra una profundidad por detras de la linea de
gol de 900 mm. en la parte superior y de 1100 mm. en la parte inferior

- Cantidad: 2u.

Aros de Bdsquet:
Provisidn y ejecucion de Jirafas y Tableros

- Las jirafas seran ejecutadas con 2 cafios cada una con los quiebres y angulos
correspondientes. Los cafios seran de 5” o 120 mm de uso mecanico con grampas de
hierro macizo de 10 mm cada 20 cm soldadas en su empotramiento desde los 60 cm
hacia abajo y vinculados en su parte superior por medio de cordén de soldaduras y
estos a chapa de 2” de 50 x 70 cm para recibir el tablero.

Pintura: Se aplicardn 2 manos de convertidor de éxido color gris o rojo, empleando 2
manos a soplete sobre toda la superficie metalica de pintura sintética color gris mate
como terminacion.

- Los tableros se ejecutardn con tablas de madera semi-dura cepillada en ambas caras
de 1” %"x 7”x1,10 m, fijandose con bulones, arandelas y tuerca de 1 %7 mm. a un
bastidor de hierro Angulo de 2”x1,6 de 1,10 x 1,80m, con planchuelas de 29x5 en cruz
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de san Andrés en su parte posterior soldando la planchuela en el soporte superior de
cada jirafa de 50x70x2” y al bastidor a una distancia de 3.00m desde el piso
terminado.

Pintura: Se aplicara pintura sintética con una mano de base y 2 manos de color blanco
brillante y color negro para demarcacién de lineas

- El aro de hierro macizo redondo de 10mm con ambos extremos roscados sujeto al
tablero con arandela y tuerca en su parte posterior y con planchuela %" en escuadra
en su frente bajo el aro como refuerzo lateral

- Cantidad: 2u.

Postes y red de Voley

Postes

Los postes serdn de cafio redondo de acero de 89 mm. de didmetro y 4 mm. de espesor,
terminados con pintura epoxi, previo tratamiento antiéxido, de color blanca. El cafio interior
sera de las mismas caracteristicas, cromado y de 79 mm. de didametro, con marcacién o
grabado de alturas reglamentarias.

Deberan poseer un sistema de regulacion de la altura de la red para las distintas categorias de
juego por medio de engranajes cénicos accionado por manija, asi como un malacate para
tensar la red una vez que esta se encuentra en posicién de juego.

Los postes deberan estar fijados al piso mediante dos camisas de 600 mm. de largo provistas
de tapas de piso con anillo “o’ring”, permitiendo ser removidos para la prdctica de otras
disciplinas deportivas. Demas estd aclarar que el empotramiento de los elementos de sujecion
de los postes a la cancha deberan estar perfectamente definidos y posicionados en el mismo.
Los elementos de empotramiento estaran ubicados a una distancia de 100 mm. medidos desde
la linea lateral de la cancha.

Red

La red serd realizada en hilo de nylon trenzado de alta tenacidad negro (resistente a la
intemperie) y tendra 1000 mm. de ancho por 9500 mm. de largo hecha en malla a cuadros de
100 mm. de lado. Tanto en la parte superior como en la inferior tendra una banda horizontal de
50 mm. de ancho, hecha de lona blanca o material similar, doblada en dos mitades y cosida en
toda la longitud. Por el interior de esta banda pasara un cable flexible para atar la red a los
postes y mantenerla tensa.

En los laterales, a 250 mm de los bordes se sujetardn sendas varillas de 10 mm de didametroy
1.80 m de alto sujetas a bandas de tela laterales segln plano. Las varillas estaran pintadas en
segmentos de colores alternados de 100 mm de altura.

NOTA: El mobiliario para la practica de este deporte debera responder a las especificaciones
emanadas por la Federacion del Voleibol Argentino.

12.7. Reacondicionamiento de equipamiento urbano existente
La contratista realizara la puesta en valor de los elementos de equipamiento urbano existentes
en la plaza.

El Contratista procedera a reparar los bancos de hormigén, y mesas de hormigdn con bancos
existentes en su lugar correspondiente. El contratista debera analizarlos, modificar y completar
los detalles faltantes, asi también el contratista deberd pintar con Pintura apta para hormigény
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resistente a la intemperie. Que deberd contar con la aprobacion de la Inspeccién de Obra,
antes de su ejecucion.

12.8. Puesta en valor equipamiento deportivo y juegos infantiles

La contratista realizara la puesta en valor del equipamiento deportivo y juegos infantiles que
fueron retirados, para su posterior recolocacion, conforme a lo establecido en los planos de
proyecto y a lo indicado por la I.0.

Se deberdn reparar y/o reemplazar todas las componentes con deficiencias en su
funcionamiento o accionamiento que impidan o dificulten el adecuado uso de los mismos.

12.9. Puesta en valor sector carga de celular y equipamiento
En el sector de carga de celulares que incluye equipamiento urbano se realizardn tareas de
puesta en valor generales, siendo reemplazo de elementos, pintura y reparaciones varias.

13- SENALETICA

13.1. Provision y colocacion de sefalética seguin disefios varios

Previa coordinacion con la I.O., quien sera la encargada de proveer los disefios, la Contratista
deberd realizar la provision y colocacion de senalética en diferentes sectores de la plaza, segln
las especificaciones impartidas por la Inspeccidn en cuanto a disefio, colores y materialidad.

A continuacion, se enumeran los sectores donde se deben colocar los carteles:

- Enlas esquinas de las plazas y el sector central. 5 (cinco) unidades.
- Sectores de juegos. 2 (dos) unidades en cada uno.

- Sector calesita. 1 (una) unidad.

- Sector canil. 1 (una) unidad.

- Sector cancha polideportiva. 1 (una) unidad.

- Sector de equipamiento deportivo. 1 (una) unidad.

- Sector cancha de bochas. 1 (una) unidad.

Los mismos se realizan en chapa de hierro de 0,9m x 1,20m o el tamafo solicitado por la I.0.
conforme al disefio (ver Anexo Modelo de Cartel y Sefialética - modelo 3) , sobre un bastidor
conformado por cafios de hierro y los mismos serdn anclados al suelo con sus respectivas bases
de hormigén.

Ademas, se colocaran 15 carteles en distintos puntos de la plaza conforme a la determinacién
de la inspeccion de acuerdo al Anexo Modelo de Cartel y Sefialética - modelo 4)

Asimismo, se deberdn colocar todos aquellos carteles y tétems que se encuentren en buen
estado y puedan reaprovecharse.

Terminacién: Se pintaran los elementos metdlicos que fueron colocados en obra segun plano
de detalle. Se limpiara a fondo con medios mecdnicos, se las desengrasara y se aplicardn a
soplete dos manos de antiéxido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la I.0.
Luego se aplicard a soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem
Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente.

Acabado: brillante.

Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicard dos manos.
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Color: A definir en obra, dentro de los pantones establecidos por la I.O. Se realizaran pruebas
de color a aprobar por la I.0.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores. Si
se presentan diferentes alternativas a las mencionadas, las mismas deberan ser aprobadas por
lal.o.

Se preveran todos los elementos de fijacion y anclajes necesarios a las estructuras de hormigoén
armado, para el correcto arriostramiento de las rejas y barandas.

14- TRABAJOS COMPLEMENTARIOS

14.1. Limpieza periddica y final de obra. Retiro de volquetes. Ayuda de gremios.

Sera obligacion de la Contratista mantener en la obra y en el obrador obren y limpieza; no
podra acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las
obras deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacion de
los trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de
limpieza y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad. La descarga de material de
demolicién deberad realizarse por cuenta del Contratista en el lugar habilitado.

La Contratista debera prestar ayuda a los gremios para sus propias tareas y las de sus
subcontratistas. Bdsicamente consiste en la provisién por parte de la Contratista de las
siguientes prestaciones:

- Provisién, armado y desarmado de andamios.

- Retiro permanente y a diario de desechos y todo trabajo de limpieza.

- Facilitar los medios mecanicos de transporte que se dispone en la obra, para el traslado

de materiales y colaboracién para la descarga y traslado.
- Descarga de camidn y acopio de eventuales provisiones del comitente.
- Toda aquella necesaria segln usos y costumbres.

15- CONSERVACION.-
La Contratista mientras dure la conservacidn tendra a su cargo la reparacién en forma total de
aquellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

16- CALIDAD DE LOS MATERIALES.-

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacién de la inspeccidn de la obra antes de su utilizacidn. La Contratista
presentard un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir indefectiblemente la
calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacion que haga a una mejor evaluacién de las
ofertas.

17- MATERIALES RECHAZADOS.-

Los materiales rechazados serdn retirados de la obra por la Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.

Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccion del lugar de depdsito podrd
retirar los materiales rechazados y seran por cuenta del Contratista los gastos que se originen.
El Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que esta
medida pudiera causar al Contratista. A pedido del mismo la Inspeccién podra autorizar la
correccion del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera practicable.
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18- MEDICION DE LOS TRABAJOS.-

La Contratista comunicara diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucién y los terminados el
dia anterior. La Inspeccién de Obra aprobara, observara o rechazara el trabajo ejecutado. Si
recibiera observacién o rechazo, la Contratista procedera a solucionar las deficiencias, para su
aprobacién y medicion.

19- TRABAJOS DEFECTUOSOS.-

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, sera segun lo
disponga la Inspeccién, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa
dentro del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspecciéon ordenara su
realizacién por cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estardn a cargo de la Contratista.

20- OMISIONES Y OTROS.-

Aunque no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecuciéon y terminacién de la
obra.

La Contratista estd obligada a estudiar toda la documentacidn del proyecto que forma parte del
Contrato y no estd eximida de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del Pliego
de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecuciéon de los
trabajos solicitados.

Sera responsable, una vez que haya iniciado la Obra, de advertir errores u omisiones que
puedan existir en la documentacién y tendra la obligacion de sefalarlos a la 1.0. con la
suficiente anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.

Si la Contratista no lo sefialara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere
necesario ejecutar para corregir los trabajos realizados erréneamente. La Contratista no podra
alegar corresponsabilidad con la I.0. por este concepto.
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OBRA: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

ANEXO: EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacion presentada por los oferentes serda analizada por la Comisién de
Pre-adjudicacidn, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdmico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no serd motivo de recurso.
ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccién serd la responsable de realizar el informe
Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Proyectos Estratégicos de la asignacidén de puntaje se
efectuard segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO 30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 puntos
EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTAD MAXIMO 8 puntos
D) METODOLOGIA — MM MAXIMO 10 puntos
E) DECLARACIONES JURADA MAXIMO 2 puntos

TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del ultimo ejercicio. Asimismo, se considerara
en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepcién mencionada en el informe del
auditor (desvios de normas, errores, limitacion en el alcance o incertidumbres).

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluard en funcion de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de la
siguiente manera:

INDICADOR DE EVALUACION PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 7.5 ACTIVO TOTAL/ PASIVO TOTAL
LIQUIDEZ CORRIENTE 7.5 ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
CORRIENTE
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PRUEBA ACIDA 7.5 (ACTIVO CORRIENTE - BIENES DE
CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 7.5 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO NETO
TOTAL 30

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE

iNDICE ESCALA A UTILIZAR CALIFICACION PUNTAIJE

SOLVENCIA <1.50 Malo 0
=21.50<2.30 Bueno 4
>2.30 Optimo 7.5

LIQUIDEZ <1.60 Malo 0
CORRIENTE 21.60<3.10 Bueno 4
>3.10 Optimo 7.5

PRUEBA ACIDA <1.50 Malo 0
21.50<2.80 Bueno 4

>2.80 Optimo 7.5

ENDEUDAMIENTO =1.00 Malo 0
=0.78<1.00 Bueno 4

<0.78 Optimo 7.5

B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares MAXIMO 40 puntos.

La evaluacion se hara en base a la acreditacidon de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus la
Secretaria de Proyectos Estratégicos calificard a las Oferentes seglin su desempeiio en obras
ejecutadas con anterioridad.

Esta calificacién tendra en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad para con la
misma, el comportamiento y la seriedad en la comunicacién y/o ejecucién de drdenes
impartidas por la inspeccidn, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad de la obra, la
celeridad en presentar la documentacién requerida, la calidad en la ejecucion de los trabajos y
todo otro dato que la inspeccion de obra correspondiente considere.

MAXIMO 20 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.

MAXIMO 10 puntos.
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B.1.3) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

MAXIMO 10 puntos.

A los fines de la asignacion de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara que
corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor niUmero de obras ejecutadas
en los ultimos 10 afos, asigndndose puntaje decreciente y proporcional a los restantes
oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomardn en cuenta aquellas por las cuales el
Oferente acompaiie las debidas constancias de la contratacidn y ejecucion de las obras antes
mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no sera necesaria la
certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos.
Técnicos correspondientes.

En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacidn se considerard la suma de todos los
antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de integrantes de la misma.

B.2) Antecedentes de organizacién funcional y de Representacidn Técnica. Mdximo 10 puntos

La evaluacidn se hara en base a:
B.2.1) Organizacién funcional y su descripcién:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacién de funciones y misiones de
las distintas areas para la Obra. Madximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su actividad
profesional en general y su participacién en obras de igual o mayor envergadura que la licitada.
Mdéximo 4 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS
C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucién de los trabajos

Mdximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

Mdéximo 4 puntos

Se evaluard en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas en el
tiempo y la curva de inversiones.

C.2.1) Ordenamiento de las tareas en el tiempo. Debera considerar los porcentajes parciales y
acumulativos de obra y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la misma.

Madximo 2 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion de la inversidn requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econdmico en cifras. Mdximo 2 puntos
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El plan de trabajo y curva de inversidn en cifras se presentara en el sobre n°2 acompafando
la oferta financiera.

s

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS

La evaluacion se hara en base a la Memoria descriptiva que acompafie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra de ejecutar y/o
utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha
memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos v Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacién de los trabajos. Mdximo 5 puntos

D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.

Para la evaluacién de este apartado el Oferente deberd presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra. La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las

reglamentaciones vigentes. Madximo 5 puntos
E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS
(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Madximo 2 punto

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusién de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta.-

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MiNIMO PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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OBRA: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

ANEXO: DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBIJETO

Definir los requisitos que en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccién, limpieza, montaje, reparaciéon, mantenimiento y servicios.

Las empresas contratistas cumplirdn la Legislacidn Nacional, Provincial y Municipal, referente a
higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicion de ninglin otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas contratistas del Municipio de Lanus en todas sus dependencias
dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la ndmina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para una contratista. Se considera como
parte de la contratista.

Inspector de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcién de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DEL CONTRATISTA

Jefe de Higiene y Seguridad: Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplird la Norma vigente.

5. DESARROLLO

5.1 Normativa

Las empresas contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N2 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccidn, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de Riesgos
del Trabajo N° 24557 y la legislacién complementaria que corresponda a la tarea que realicen.
Ademads deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacion de la documentacion

Antes de iniciar las tareas, el Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislacidon que
se encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados
en el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes de la
Contratista.
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5.3 Reglas generales a ser observadas por los contratistas

Como lineamientos generales de la legislacion descripta, los contratistas deberan cumplir con
lo siguiente:

5.3.1 Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,

5.3.2

5.3.3

5.3.4

5.3.5

5.3.6

5.3.7

5.3.8

5.3.9

5.3.10

5.3.11

5.3.12

5.3.13

deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencién que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucioén practica.

Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice. Si
el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o impermeable
que corresponda.

Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccion de la cabeza: Se usara proteccién craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos o mdviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
guemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccidn de la vista: Se deberdn usar anteojos de seguridad en todos los casos en los
cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales pueda
haber emision intensa de luz o radiacién UV. Se usaran antiparras. Para soldar se
usaran caretas con la graduacién apropiada.

Proteccidon Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccion respiratoria adecuada
al riesgo.

Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tension debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.
Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en buenas
condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.

Seializacion: La zona de operacidon debera estar convenientemente sefalizada vy
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos al
concluir la jornada laboral.

Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones de
amolado, perforacién con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que puedan
producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacion, se debera solicitar autorizacion, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del drea autorizada. El personal de la Contratista
permanecera en la zona asignada y deberd solicitar permiso para que éstos circulen
y/o se trasladen a otras zonas del Municipio.
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5.3.14 Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

5.3.15 Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se dispondran
Unicamente en los lugares definidos y se retiraran periddicamente de acuerdo con lo
dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, el Contratista retirara toda la basura y desechos que generd el
trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

5.3.16 Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante los
trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

5.3.17 Condiciones psicofisica de los empleados: El Contratista debera controlar el correcto
estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de personal bajo el
efecto de drogas o alcohol.

5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspension momentanea
del trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta
efectivizar el cumplimiento solicitado.

6. ANEXOS

6.1 Anexo I: Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para Contratistas
Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, cédigo de la
actividad, némina del personal asegurado con nombre, apellido y numero de
documento.

2. Clausula de no repeticion contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora (En
el anexo Il se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene y
Seguridad de la empresa.

4. Listado de numeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART-Clinica-
u otros.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor
vélido que se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Dueios de empresas y personal independiente
1. Fotocopia del formulario de inscripcién en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Pdliza de accidentes personales (Monto asegurado actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y los pagos a
la AFIP.

6.2 Anexo Il: Modelo de compromiso de no repeticion de la ART
El mismo debe contener la siguiente clausula:

A.R.T. S.A., renuncia en forma expresa a iniciar toda accion repeticion contra el Municipio de
Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el Art No 39, punto
5de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motivo de las prestaciones en especie
o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar al personal dependiente o ex-dependiente
de (nombre de la Contratista) alcanzados por la cobertura de
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la presente pdliza, por accidente de trabajo o enfermedad profesional sufridos o contraidos por
el hecho, en ocasion del trabajo o en el trayecto entre el domicilio y el lugar de trabajo

A.RT S.A, se obliga a comunicar al Municipio de Lanus en forma fehaciente, los
incumplimientos a la pdliza en que incurra el asegurado y especialmente la falta de pago en
término de la misma, dentro de los diez (10) dias de verificados.
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OBRA: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

ANEXO
DOCUMENTACION TECNICA
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OBRA: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

ANEXO DE CAMINOS INTERNOS

7

1- DEMOLICION Y DESMONTE DE VEREDAS

Previamente a la iniciacién de las obras, el Contratista debera consultar con las empresas de
Servicios Publicos, la posible existencia de instalaciones subterrdaneas pertenecientes a las
mismas, a fin de disponer las medidas necesarias para evitar que sean afectadas por los
trabajos.

Se procederd al levantamiento del solado existente, utilizando las herramientas adecuadas y
dejando la superficie libre de escombros, una vez finalizada dicha tarea.

Si se observara, luego de la ejecucion de estas tareas, que el contrapiso se encuentra en
buenas condiciones y/o no presentase signos de importantes fisuras o grietas, roturas,
hundimientos, “inflado”, etc., la DO, a su exclusivo criterio, determinara las tareas de
reparaciones o rellenos de los sectores en cuestion a implementar sobre dicho contrapiso,
previas a la colocacién del nuevo solado.

Los escombros originados por la demolicién de la superficie a reparar deberan ser retirados por
la Empresa una vez finalizados los trabajos; hasta ese momento, se dispondran embolsados o
contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del drea de trabajo.

Los materiales cargados en camiones deberan cubrirse completamente con lonas o folios
plasticos a efectos de impedir su caida durante el transporte.

2- DEMOLICION Y DESMONTE DE CONTRAPISOS

Determinados los sectores de contrapiso deteriorado, roto, hundido, etc., se realizard la
demolicién y /o remocidn del mismo. Cabe aclarar que si a criterio de la DO fuera necesario
demoler una zona o d4rea mayor a la determinada, el Contratista arbitrara los medios
necesarios para aumentar en consecuencia la demolicién a realizar.

Los escombros originados por la demolicién de la superficie a reparar deberan ser retirados por
la Empresa una vez finalizados los trabajos; hasta ese momento, se dispondran embolsados o
contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del areas de trabajo.

3- CORTE DE RAICES

La empresa Contratista, debera realizar el corte/poda de las raices de arboles, que por su
desarrollo incontrolado interfieran en la construccidn del nuevo solado, 6 pudieran ser la causa
del deterioro, deformacién o rotura del solado existente, y aun las que pudieran serlo en un
futuro. Este corte se llevara a cabo siempre y cuando no se afectase la estabilidad de la especie
arbdrea. Para dicha tarea se solicitard previamente instrucciones especificas de la metodologia
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a seguir a la Inspeccidn de Obras. No se podran realizar podas de raices sin previa autorizacién
de la Inspeccién de Obra.

Como caso general, la poda, se manejara el siguiente criterio:

e Se trazard un circulo con centro en el eje del tronco y el radio necesario para evitar
interferencias con el replanteo de los solados.

¢ Se dividira el circulo en cuatro cuadrantes, tratando de que la poda sea proporcional en cada
uno de estos, para evitar desequilibrios estructurales del arbol.

eLas herramientas de poda a emplear deberan ser las apropiadas para cada situacién. Deberan
estar bien afiladas. No se usaran ni hachas, ni machetes. Herramientas manuales: Serrucho de
mano, serrucho de pértiga, tijeras de podar de una mano, tijeras de podar de dos manos,
tijeras de pértiga o telescopicas. Herramientas mecdnicas: Motosierras de cilindrada y tamano
de espada adecuada para cada caso, motosierra de pértiga, tijeras neumaticas, motosierras
hidraulicas.

Los trabajos de poda deberan ser realizados por una empresa subcontratista especializada en
el tema que deberd conocer las necesidades y la biologia de las distintas especies asi como las
normas de seguridad que se deben aplicar en los trabajos. El oferente debera presentar una
empresa con antecedentes certificados en el rubro en los Ultimos tres afios.

Como regla general se considerara que los cortes de menor didametro son mas faciles de cerrar
y causan menos dafo al arbol. Los cortes deberan ser siempre limpios y no deberan provocar
desgarros de tejidos, por lo que deberan emplearse herramientas de corte en buen estado y
afiladas

Es obligacion del Contratista, informar a la DO, la existencia de especies arbéreas en mal
estado, en proceso de “secado”, o que por su ubicacidn dentro de la vereda, o por cualquier
otro detalle, pudiese significar inconvenientes para la correcta ejecucion de los trabajos en
forma inmediata o complicaciones a corto plazo, la DO indicara los pasos a seguir

Se deberan retirar del lugar todas las piezas, troncos, ramas, cortezas y raices que resulten de
los trabajos ejecutados

4- REPARACION DE DESAGUES PLUVIALES EXISTENTES

El Contratista reparara los cafos de desagiie pluviales domiciliarios bajo vereda que hubiesen
sido rotos y/o deteriorados en las tareas de demolicidn del piso o contrapiso o reconstruccion o
que estuvieran dafiados por la accién las raices de los arboles. Dicha reparacion se realizara
recambiando el o los tramos deteriorados (dentro de la traza o superficie del solado) utilizando
cafos de material plastico provistos por el Contratista. Si el cafio existente fuera de otro
material no plastico, se deberd prever la utilizacién de los elementos o accesorios plasticos
necesarios y pertinentes para acoplarse correctamente a la materialidad de dicho desagiie.
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La caracteristica de los cafios a utilizar serd: cafos de PVC 3,2 aprobados por Aysa, de 110 mm.
de diametro.

En lo general y lo particular, el modo de realizar las tareas seran indicadas por la DO, basadas
en la teoria general para las “obras sanitarias”.

A efectos de evitar el aplastamiento de las cafierias de PVC por falta de tapada, se debera
prever la utilizaciéon de cafieria de hierro fundido, en los diametros que correspondan, en los
casos y situaciones mas criticas, a determinar por la DO.

Los albafiales tendran como minimo la misma pendiente que la acera, y terminaran en la
cuneta con una apertura circular, dando continuidad al cordén. Una vez colocada la cafieria
sera sometida a la prueba hidraulica.

5- REPARACION DE CONTRAPISOS

En los sectores donde se demuelan las veredas, si se observara, luego de la ejecucion de estas
tareas, que el contrapiso se encuentra en buenas condiciones y no presentase signos de
importantes fisuras o grietas, roturas, hundimientos, “inflado”, etc., DO, a su exclusivo criterio,
determinara la reparacién del contrapiso, indicando las tareas de relleno a ejecutar sobre dicho
contrapiso, previas a la colocacién del nuevo solado.

6- CONSTRUCCION DE CONTRAPISOS

Si por el contrario, se evidenciaran signos de fisuras, grietas, roturas o hundimientos, se
procedera a la demolicién y desmonte del contrapiso de acuerdo a lo enunciado en el punto 2.

Se constatara la buena compactacién del terreno. Si ésta no fuera la adecuada, se dispondra
una nueva compactaciéon mediante aporte de tosca, en capas sucesivas, de espesor menor a 10
cm., cada capa se compactard mediante pison y riego, sin que ello dé lugar a reclamos por
parte de Contratista. Con el terreno nivelado, y compactado se procedera a la ejecucidn del
contrapiso, elaborado con hormigdn de cascote, con la siguiente dosificaron: cemento 1 parte,
cal hidraulica 1 % partes, arena 5 partes y cascotes 10 partes, el espesor serd de 12 cm. como
minimo, perfectamente apisonado y no presentara fisuras en su superficie.

En aquellos frentes que contengan acceso vehiculares, para este sector, se empleard Hormigoén
Armado H°® H21 con armadura estructural compuesta por malla de 4,2 mm. de didmetro 15
cm de separacion (15 cm. x 15 cm.), electro soldadas, ubicada en la mitad del espesor.

Deberan dejarse juntas de dilatacién, normales al cordén de pavimento; se colocardn
indefectiblemente en correspondencia con los ejes medianeros; se colocaran juntas de
dilatacién intermedias, de manera que la distancia entre juntas no supere los 5,00 metros;
también se colocara junta de dilatacién en el encuentro del contrapiso con el cordén del
pavimento; las juntas seran materializadas con EPS de alta densidad y tendran
aproximadamente 2,00 cm. de ancho y 12,00 cm. de profundidad.
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El contrapiso deberd permitir dar al solado de terminaciéon una pendiente comprendida entre
el uno (1%) y el tres (3%) por ciento, respetando los espesores indicados para mortero y mezcla
de asiento.

Para su elaboracidon se podra utilizar cascote de ladrillos, de mosaicos o de losetas, escombros
de contrapiso existente o todo producto de la demolicidén de las aceras a reparar siempre que
se encuentren exentos de tierra, yesos u otras impurezas perjudiciales. No se admitirdn
alteraciones en el dosaje ni en el espesor solicitado y su fraguado serd como minimo de 24
horas

7- RECONSTRUCCION VEREDA EXISTENTE H2 PEINADO-.

Finalizada la colocacién de losetas, La Contratista deberd ejecutar las veredas del tipo
pavimento rigido “in situ” de Hormigdén Armado.

La vereda se construird sobre una base de tosca compactada, de espesor 20 cm., en todos los
casos, el compactado se hara con equipos adecuados, hasta obtener una superficie densa y lisa

La construccion de la
vereda se realizara por pafos, de superficie menor a 9m2, separados por juntas de dilatacion,
segln medidas y disefio. En cada uno de esos panos, la terminacién
de la vereda serd antideslizante y con textura peinada; en su perimetro se dispondran bordes
lisos terminados a llana metalica.

El disefio de panos de vereda, ubicacidn de juntas de dilatacién y fajas llaneadas, debera ser
planteado en un plano; en ese plano se incorporan, eventuales accesos vehiculares, cazuelas, y
cajas de conexion-medidores de Aysa. Luego de compactada la tosca,
se colocard un film de polietileno de 60 micrones de espesor sobre el que se colara el hormigén
elaborado en planta. No se permitira la realizacion de hormigdn en obra.

El hormigdn serd del tipo H-21, color natural; con Resistencia caracteristica minima: o ‘ bk:=
210 kg/cm2. Cemento puzolanico. Contenido minimo de cemento: 340 kg/cm3. Razon agua -
cemento maxima: 0.45 Asentamiento: 5 cm (Tolerancia + 1 cm). Tamafio maximo del agregado
grueso: 32 mm.

Tendra 7 cm de espesor minimo, llevara armadura estructural de malla de hierros de 4.2 mm.
de diametro y 15 cm de separacién (15 cm. x 15 cm.), electro soldadas.

Deberan dejarse juntas de dilatacién, normales al cordén de pavimento, en correspondencia
con los ejes medianeros; también se colocaran juntas de dilatacién en el encuentro del
hormigdn con la LE y con el corddn del pavimento; las juntas seran materializadas con EPS de
baja densidad, y tendran aproximadamente 2,00 cm. de ancho y 7,00 cm. de profundidad.

Para el moldeado del hormigdén se utilizaran reglas metalicas perfectamente rectas, las cuales
se nivelaran de acuerdo a las instrucciones de la Inspeccién de Obra, el solado asi obtenido,
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tendrd una pendiente comprendida entre el uno (1%) y el tres (3%) por ciento; el nivel del
corddn no rebasara el nivel del solado.

Sobre la superficie perfectamente “regleada” se agregara endurecedor espolvoreando la
superficie a razén de 2kg / m2 y se lo incorporara a la masa del hormigén fratazando la
superficie.

III

En este punto se procederd a dar textura a la superficie mediante el “peinado” de la misma; el
peinado debera ser perfectamente recto, no aceptandose peinados desparejos o que
presenten irregularidades. En el perimetro,
con un ancho de 10 cm, el hormigdn se terminara a llana, con textura anti deslizante.

Como regla general, agregado al llaneado perimetral, se pasara llana, en dos fajas de 20cm de
ancho, la 12 paralela al corddn, en el punto medio de la cota de ancho de vereda; la 29,
perpendicular a la 12, en el punto medio de la cota de ancho de parcela; los ejes de estas fajas
se tomaran como referencia para el trazado de las juntas de dilatacién

Dentro de los 2 (dos) dias posteriores al hormigonado, cuando el hormigdn se encuentre lo
suficientemente endurecido para poder realizar un buen corte sin descascaramientos ni
desprendimientos, se procedera al aserrado del mismo, para generar las juntas de dilatacion,
adicionales a las juntas perimetrales dejadas en el momento de la colada; Estas juntas seran
aserradas mecdnicamente mediante maquina con disco circular diamantado, las juntas seran
aserradas a plano de debilitamiento, tanto sean transversales como longitudinales, se
ejecutaran cortando una ranura en el pavimento de profundidad igual a 1/3 de espesor del
mismo y ancho minimo posible, en ningin caso mayor a 10 mm. mediante maquina
aserradora.; con las superficies secas y limpias, se realizard el tomado de junta de dilataciéon
con sellador Sikaflex®A-1 o Sikaflex® Pro3 o calidad equivalente a base de poliuretano de un
componente, no se permitira el uso de selladores bituminosos.

En los casos que sea necesario por efectos de temperaturas elevadas, La Cooperativa deberd
prever la aplicacién de una membrana liquida de curado tipo antisol. Durante los tres
primeros dias siguientes al hormigonado, como minimo, debera protegerse al hormigdn de la
accién del frio excesivo, del calor y del viento. Es importante mantener las piezas himedas
durante un periodo de siete dias en caso de utilizarse cemento portland normal, y de tres dias
si el cemento es de alta resistencia inicial, cuidando de no lavar su superficie.

Una vez bien seco y limpio, se procedera a sellar la superficie con un polimero acrilico, con
consumo minimo de 5 m2 por litro.

8- CONSTRUCCION DE VEREDA DE LOSETAS GRANITICAS 40X40 CM

El Contratista proveera y colocara losetas graniticas. Las piezas a proveer y colocar serdn losetas
graniticas 40 x 40 cm. Recto 64 panes colores alternados a indicar por la DO, marca "Quadri " o
similar.

Sera obligacion de El Contratista previo inicio de cualquier trabajo, presentar ante la Inspeccidn
piezas de solado a fin de proceder a la elecciéon de color y tonalidad correspondiente.
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El solado se colocara segulin plano e indicacién de la DO.

Las baldosas serdn colocadas con mezcla de asiento de 3 cm. de espesor sobre piso
reconstruido.

Los solados presentardn superficies regulares, bien niveladas, dispuestas segun las pendientes,
alineaciones y niveles que sefiale el inspector en cada caso.

En todos los casos serd condicion indispensable el corte de losetas y mosaicos por medios
mecanicos.

Se dejaran juntas de dilatacion, (en coincidencia con el disefio del piso del hormigdén peinado
segun indica el plano); tendran aproximadamente 2,00 cm. de ancho y 6,00 cm. de
profundidad debiendo estar secas y limpias para su llenado con una mezcla en caliente,
compuesta de Asfasol "G" de Y.P.F. y cal aérea hidratada o polvo calizo en la siguiente
proporcién:

Asfasol "G".....cocoeeieiieeies 70280 %
Cal o polvo calizo................ 20a30%
Las juntas entre baldosas se sellaran con pastina de color correspondiente al color de la misma.

El Contratista se hard cargo de los Ensayos de desgaste a mdquina Dorry y flexién del material,
que deberan ser presentados ante la DO; debera indicarse que fueron solicitados por la
Empresa como ensayo de muestra de solado, para presentarse ante la Municipalidad de Lands,
con la ubicacidn de la Obra donde seran colocados.

9- REPARACION DE CORDON

Se reparardn todos aquellos cordones que presenten roturas, descascaramientos,
discontinuidad en sus caras, problema de indole estructural y /o constructivo, como por
ejemplo cordones desprendidos o no anclados a sus respectivas bases, desperfectos en las
salidas de cafios pluviales; el nivel del cordén no rebasard el nivel del solado; si asi fuera, el
Contratista procederd a la demoliciéon del cordén y realizard los trabajos necesarios para
solucionar este defecto.

En la reparacion y/o reconstruccién de cordones, deberan emplearse brocas y puentes de
adherencia epoxidicas marca Sika o calidad equivalente especiales para tal fin; el hormigén a
utilizar en estas reparaciones sera del tipo H30, resistencia caracteristica 320 Kg/cm2 a los siete
(7) dias ; en los casos necesarios, el empotramiento del nuevo corddn se realizara con anclajes
de brocas y varilla roscada de % cada 15 cm,.

Se debera realizar el cordén en las rampas nuevas, tanto en la parte central de la rampa como
en sus laterales; el mismo debera quedar al mismo nivel que el de la rampa.

8.1. Reparacidon de albafales (Segun art 6), se repararan toda la salida de los albafales
existente adaptdndose al nuevo corddn a realizar. Se deberd tener en cuenta todos los
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desagiies pluviales provenientes de cada local que salgan a corddn existente, ya que los
mismos tendran que ser readaptados a la nueva ubicacion para el correcto funcionamiento de
los mismos. Los materiales a utilizar serdn de iguales caracteristicas a los albaiales existentes.

10- CAZUELAS PARA ARBOLES

Las cazuelas para arboles se definen en planta por un cuadrado de 1,00 m de lado que contiene
el arbol; La 10 indicada aquellos casos que por el diametro del tronco del drbol, sea necesario
agrandar esta medida; los lados de las cazuelas estdn dados por viga hormigén de seccién
0,15m de ancho por 0,15m de alto con una armadura longitudinal de 4@6mm y estribos @4mm
¢/ 15. Las caras superiores de estas vigas deberan quedar a nivel del solado de la vereda, y
tendran terminacién a llana, con textura anti deslizante.

El Contratista debera dejar juntas de dilatacién en el encuentro de la cazuela con el solado de
vereda; las juntas seran materializadas con EPS de alta densidad, y tendran aproximadamente
2,00 cm. de ancho y 15,00 cm. de profundidad.

7

No se certificara “cazuelas para arboles” y “metros cuadrados de solado” para un mismo sector
reparado.
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OBRA: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

ANEXO DE RIEGO

Esta obra tiene como objetivo proveer a todas las areas verdes de los espacios a definir en cada
proyecto, de un sistema de riego automatizado que otorgue una pluviometria pareja a lo largo
de toda la plaza.

El sistema de riego se plantea dividido en tantos sectores como se considere necesario acorde
al tamaio de la superficie, tipo de suelo, tipo de plantas a irrigar, asoleamiento de las areas.

Hasta el momento de la entrega final del proyecto la Contratista tendra a su cargo el riego de la
totalidad de las areas verdes (las areas existentes y las pasibles de nueva creacion) de la o las
zonas asignadas, debiendo garantizar el riego adecuado en todas ellas. La Contratista sera
responsable del correcto riego de toda la superficie verde, césped, herbaceas, florales,
arbustos y drboles.

Se entiende por “riego correcto” a aquél que logra evitar que las plantas se encuentren en
estado de estrés hidrico tanto por defecto como por exceso de agua, a la vez que logre erogar
la cantidad de agua evapotranspirada por los cultivos con el objetivo de mantener en buenas
condiciones la poblacién vegetal establecida, a la vez que permita la adecuada germinacion,
enraizamiento y desarrollo del césped, florales y arbustos que pudieran ser incorporadas a
futuro.

El riego debera llevarse a cabo de manera que no afecte ni genere molestias en la utilizacién
del parque ni en la circulacién por los senderos.

Se describen los materiales necesarios y la forma adecuada de armado. Esta obra incluye la
ejecucién del pilar de medidor de electricidad con todos los tramites para su puesta en servicio
incluidos. No se dard por concluida la obra mientras no se cuente con el debido suministro
eléctrico provisto por la empresa prestataria.

PROFESIONAL ESPECIALIZADO Y CONOCIMIENTO DE OBRA

La Contratista deberda tomar a su cargo un profesional de primera categoria que acredite
experiencia en el rubro de 5 (cinco) afios en obras similares, para la confeccidn del proyecto
ejecutivo del presente rubro y supervision de las distintas etapas. El mismo debera asistir
conjuntamente con el Representante Técnico a reuniones de coordinacion con la I.0.

Se considera que, en su visita al lugar, la Contratista ha podido reconocer el estado de las
instalaciones de riego, si las hubiere, habiendo efectuado averiguaciones, realizando sondeos y
que por lo tanto su oferta incluye todas la obras y estudios necesarios de acuerdo a las reglas
del arte, aunque no se mencionen en la documentacién técnica. Se desestimardn proyectos
que no cumplan estrictamente las condiciones técnicas requeridas y no estén orientados a
brindar la maxima calidad en la prestacién.

SISTEMA DE RIEGO AUTOMATICO POR ASPERSION Y GOTEO
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El sistema tiene como objetivo proporcionar a todos los espacios verdes de la obra de
referencia un sistema de riego automatizado que una vez montado y conectado debera operar
de manera tal que el sistema completo irrigue en forma eficiente toda el area determinada.

La Contratista deberd realizar el proyecto, calculo hidraulico y funcional, y dimensionado de
toda la red de tuberias que forman parte de la instalacién de riego, como asi también la
ubicacién de los aspersores indicando modelos a utilizar. Dicha documentaciéon debera ser
presentada con anterioridad al inicio de los trabajos, ante la I.0. para, posteriormente, realizar
el replanteo del sistema en obra.

El sistema de riego por goteo automatico serd proyectado para el area de parquizacion
especifica, enredaderas, arbustos y herbdaceas, conforme a lo determinado por la I1.O. y
documentacién de referencia, mientras que el sistema por aspersiéon se utilizara para los
sectores de césped.

PRUEBA DE RECEPCION DEL SISTEMA
A fin de recepcionar el sistema de riego se realizardn las siguientes mediciones:

- Verificacion del caudal especificado de los emisores

- \Verificacién de la estanqueidad de las cafierias de PVC o el material determinado al
momento de ejecutar el proyecto ejecutivo.

- Verificacidn de presiones segun disefio hidraulico.

- Verificacion de funcionamiento del sistema de computacién y automatizacion
completa.

- Verificacidn de la calidad de los materiales propuestos.

- Verificacion de la instalacién en lo referente a la calidad de la misma (buen arte)

Finalmente, se capacitara al personal responsable de la operacidn del equipo (incluyendo la
provision de un manual de instrucciones de la operacion).

La Contratista debera practicar en cualquier momento las pruebas que requiera la 1.0. a su
costo.

Al finalizar la obra se confeccionara una carpeta con la memoria técnica y plano conforme a
obra que contendra la siguiente informacion:

- Caracteristicas generales del sistema de riego: presidon (en m.c.a.) y caudal (en m3/h)
requeridos para cada sector.

- Fuente de agua y bombeo (especificando la potencia de la bomba en HP)

- Tablero de comando y programador.

- Valvulas de control (manuales y programables).

- Plano de la red de tuberias indicando las principales y secundarias, con caudales y
presiones de trabajo para cada circuito y didmetro de tuberias.

- Ubicacién de cada circuito con nimero y tipo de aspersor en cada uno de ellos.

- Ubicacién de cada aspersor en el plano referido a puntos fijos. En cada aspersor debe
figurar la boquilla seleccionada y su performance.

- Lamina horaria entregada en cada circuito.

- Ubicacién de los cruces con caminos, veredas. Indicar tipo de cafio camisa.

Se deberd adjuntar una memoria técnica detallada con la siguiente informacién:

- Folletos comerciales y caracteristicas técnicas de todos los productos empleados.
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PERFORACION

Para una perforacion para extraccion de agua con un caudal aproximado de 7000 I/hora con
maquina a sistema Rotary con inyecciéon de agua. Dicha perforacién se realizard en una
profundidad entre 50 y 60 cm aproximados, con un didametro de 200 mm, encamisado en 115
mm y cementado desde el anillo anular hasta la boca de pozo. Luego de dicha cimentacidn, se
procedera a perforar hasta el Acuifero Puelche (arena) donde se colocaron los filtros con malla
rep, engravandose el espacio anular con grava seleccionada hasta el porta filtro. De forma
inmediata se clarifica dicha perforacién a fin de realizar la limpieza de materiales. Luego se
procedera a colocar la bomba sumergible de 4HP o superior y se desarrollara dicha perforacion
por 4 hs consecutivas hasta lograr el punto dptimo de extraccién de agua.

Materiales minimos a utilizar:

- Cainos de 115 mm reforzados y aprobados

- Cafosde 1pp

- 2 caiios de 63 mm reforzados porta filtro

- 2filtros de 63x3, con malla rep

- Bolsas de grava seleccionada n°2

- Bolsas de cemento

- 1 bomba sumergible de 4HP tipo “Pedrollo” o marca equivalente

- 1tablero de arranque y para de 4 HP

- Longitud de cable y cantidad de secciones correspondientes para la comunicacion
entre bomba y tablero

- 1tapade 115 mmx 1”

- Accesorios

A la salida de la bomba se instalara un conjunto constituido por cafo de sostén, tapa de pozo,
curva y union doble y se instalara un colector de PVC clase 10 kg/cm2 con los siguientes
elementos de seguridad y control: valvula de retencién horizontal a clapeta, vélvula a resortes
de seguridad de 1,5 pulgadas con alivio a una zona preparada para tal fin (fuera del gabinete) y
mandmetro en bafio de glicerina (1 a 10 kg/cm2). En ese colector se instalan las electrovalvulas
de 1,5 pulgadas para los sectores en que se divide el riego.

Cada electrovalvula ira instalada con uniones dobles en la entrada y en la salida (dos uniones
dobles por valvula).

SISTEMA DE RIEGO POR GOTEO AUTOMATICO

El sistema de riego por goteo automatico se utiliza en un turno de riego, de 10 minutos cada
uno con valvulas eléctricas que se actuardn a distancia.

Dosificacién del agua a suministrar:

Emisor de riego: tuberia de goteo marca Rain Bird o equivalente de 2,31/h ¢/0,33m
Presion de servicio: 1-1,5 BAR

Distancia entre laterales: 0,3 m

Turnado del sistema:

Lamina instantanea: 23 mm/h
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Lamina de reposicion: 4 mm/dia
Tiempo de riego/operacion: 10 min
Operaciones/dia: 1

Caudal operativo: 2.000 I/h

CABEZALES DE CONTROL DE SECTORES DE CAMPO

Se propone instalar 1 (una) electrovalvula de 1 1/22 de didmetro marca Rain Birdo o
equivalente, que controle la dosificacidn del agua. Las mismas se accionan de forma eléctrica,
pero el mecanismo de apertura y cierre sera hidrdulico. La valvula eléctrica sera instalada en las
proximidades del gabinete de control de riego y se accionara a distancia por medio de cable
subterraneo tipo Sintenax o equivalente.

- Rango de presién operativo: 1,04 a 10,35 BAR
- Rango de caudal operativo: 0,66 a 45,4 m3/h
- Solenoide de 24 VCA a 50/60 HZ (ciclos/s)

- Material: PVC resistente

La electrovalvula ira antecedida por una vélvula de esfera de PVC de @ 1 %” para mayor
seguridad y facilitar eventuales tareas de mantenimiento en los componentes criticos del
equipo (aspersores y electovalvulas).

La valvula eléctrica sera instalada en las proximidades del gabinete de control de riego y se
accionard a distancia por medio de cable subterraneo tipo Sintenax o similar. Los empalmes
seran constituidos en conectores con glicerina impermeables.

Todas las conexiones entre las valvulas de control, valvulas reductoras de presidn, hidrantes,
etc., son conectores rapidos roscados con uniones dobles de PVC, inyectados en plasticos de
ingenieria de alta resistencia, lo que permite un adecuado montaje y gran facilidad para
reparaciones, recambios y/o modificaciones.

CANERIA PORTA-EMISORES

Las cafierias porta-emisores serdn de polietileno de baja densidad y alta resistencia a la
radiacion solar, aptas para la instalacidn subterranea o en superficie.

Tuberia de goteo marca Rain Bird modelo XFS o equivalente, con tecnologia Copper Shield o
equivalente de 16 mm de didmetro con goteros cada 0,3 metros, un caudal nominal de 2 I/hy
un espesor de pared de 1200 pm.

Dicha tuberia de goteo es la Unica en el mercado que posee una ldmina de cobre en sus
goteros, a los efectos de prevenir la intrusidn radical a la tuberia, ya que el cobre, al ser
liberado en forma lenta, inhibe el crecimiento radical a nivel meristematico.

Este sistema se adapta perfectamente a pequefias superficies, y tiene caracteristicas
antivandalicas por naturaleza, ya que se entierra y no se ve.

AUTOMATISMO DEL SISTEMA
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Estd contemplada la completa automatizacion del equipo:

- Un controlador computarizado HUCON095 XC-CORE-800i o equivalente, que funciona
con un decodificador en dos cables. Tiene la capacidad de operar las estaciones de
riego en forma escalonada y de realizar varios programas de riego.

- La mencionada electrovalvula.

- Un sensor de lluvia marca Rain Bird modelo RSD o equivalente, para suspender el riego
temporalmente a partir de la ocurrencia de precipitaciones.

- Un gabinete metadlico estanco para alojar un controlador electrénico; las borneras de
conexion y llave de 2 puntos manual - apagado - automatico.

- Controlador sensor de lluvia.

SISTEMA DE RIEGO POR ASPERSION
Dosificacion del agua a suministrar:

Necesidades hidricas del césped: Se ha considerado un requerimiento del césped de 4 mm/dia
en un esquema de riego complementario. La operacion sera automatizada, programada y
funcionando segln requiera la estacion del afio.

CANERIA PARA RIEGO POR ASPERSION

Se debera proveer y colocar tubos de riego en los didmetros nominales que respondan a los
requerimientos hidraulicos, no inferior a 40 mm tipo Tigre SD o similar, con junta a pegar, de
manera que distribuyan el agua a lo largo de todo el sistema de riego. Los mismos deberdn ser
aptos para resistir una presion de 10 kg/cm2 (clase 10), responderan a la Norma IRAM 13350.

Los ensayos de calidad se realizardn de acuerdo a los establecido en la Norma IRAM 13351.
Deberan ir enterrados a 30 cm de profundidad como minimo con malla de proteccion visual
extrusada de polietileno de 15 cm color azul segin normas IRAM.

La I1.0. podrd efectuar todas las verificaciones que considere pertinentes para comprobar la
correcta ejecucion de la tarea encomendada, pudiendo solicitar que se vuelva a realizar el
trabajo en caso de requerirlo.

Este item también incluye el zanjeo y tapada necesaria para la instalacidn de cafierias.

Se hara un estaqueado de las zonas a trabajar, tomando como referencia las medidas indicadas
en el plano.

El zanjeo se hara con zanjadora hidraulica y manualmente en las partes mas delicadas, de un
ancho de 15 cm x 30 cm de profundidad.

En las partes donde pasen las canerias se colocara una malla de advertencia de paso de agua.
COMPONENTES

Se debera proveer y colocar toberas rotativas tipo Hunter MP Rotator HUNCOB133
ECO-04-3000 90°, HUNCOB139 EC0O-04-3000 360° y HUNMP3002 MP 3000 210° a 270° segun
proyecto, su correspondiente documentacién ejecutiva y segun lo que indique la I.0.

Dicha tarea sera supervisada por la I.O.
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Estas deberan estar unidas a la tuberia de conduccién por medio de Swing-Joint o brazo
articulado, que debera ser de polietileno con rosca de 1/2 de una lado y rosca de % en el otro
lado para la colocacidon del emisor. Se unirdn a la tuberia de conduccién por medio de
abrazadera con derivacidn roscada o accesorio de conexién de % o %. No se aceptan uniones
que, a pesar de ser de polietileno, no tengan las caracteristicas de los brazos oscilantes.

La 1.0. podra efectuar todas las verificaciones que considere pertinentes para comprobar la
correcta ejecucion de las tarea encomendada, pudiendo solicitar que se vuelva a realizar el
trabajo en caso de requerirlo.

BOMBA SUMERGIBLE SEGUN CALCULO, GABINETE, TABLERO Y PROGRAMADOR

Se debera proveer, colocar e instalar 1 (una) bomba sumergible segln calculo requerido
(incluyen perforacion y provisién de tablero de comando con guarda motor tipo Schneider
TeSysU o similar.

Las mismas deberan estar alojadas dentro de un gabinete ubicado seglin plano
correspondiente y lo que indique la I.0.

La Contratista deberd probar y verificar que la potencia de la bomba sea suficiente para las
necesidades de la instalacion de riego.

El dimensionamiento definitivo de la bomba es responsabilidad de la Contratista, debiendo
presentar sus cdlculos a la 1.0. y aguardar su aprobacion.

La I1.O. podrd efectuar todas las verificaciones que considere pertinentes para comprobar la
correcta ejecucion de las tarea encomendada, pudiendo solicitar que se vuelva a realizar el
trabajo en caso de requerirlo.

Para la ejecucion del gabinete, se debera realizar un nicho cementicio con tapa de 120x60x40
c¢cm donde se alojard la bomba y los elementos de operacién y control del sistema de riego. El
nicho deberd ser de materiales resistentes y antivanddlicos aptos para estar ubicados en el
espacio publico. La tapa de acceso debera ser segura con bisagras y herrajes inviolables. El
mismo debera ser aprobado por la I.O.

La Contratista deberd proveer e instalar 1 (un) programador tipo Hunter Automatico Xcore 8
Estaciones, conectado a la electrovalvulas, que habilitardn el funcionamiento del riego en
forma programada para cada sector.

El mismo se alojara en el gabinete donde también se conectara el tablero de control. Previo a la
plantacién deberd verificarse que el sistema esta funcionando perfectamente.

Se deberd colocar ademds una valvula de alivio de 1 y % con descarga fuera del nicho y
calibrada para que libere caudal, ante excesos de presion en el sistema.

SUMINISTRO ELECTRICO

Se debera ejecutar un nuevo tablero eléctrico con su respectiva puesta a tierra, para el sistema
de riego, cumpliento las normas de seguridad necesarias. La ubicacién sera determinada por la
I.0. Para la realizacién de este trabajo, la Contratista deberd coordinar dicho fin. La nueva
instalacion se ejecutara en un todo de acuerdo a lo enunciado en las Especificaciones Técnicas
Generales para Instalaciones Eléctricas. Los conductores deberdn ser normalizados y con sello
IRAM acordes para la instalacién donde tendran que detallar los cables y marcas de primera
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linea a utilizarse. Se utilizaran jabalinas de puesta a tierra. Se debera garantizar un valor de
resistencia de puesta a tierra acorde a las Normativas de la Asociaciéon Electrotécnica
Argentina. La medicidon deberd ser realizada por medio de un Telurimetro con certificado de
calibracién actualizado y en presencia del Inspector de Obra. Los resultados obtenidos deberan
ser registrados en un protocolo firmado por un profesional matriculado en la especialidad,
refrendado por el Colegio Profesional de la zona y ser entregado a la 1.0. adjuntandose con el
Acta de Recepcion Provisoria. Se acompafara de Certificado de Calibracidn del Instrumento y
del Laboratorio aprobado por el INTI.

Todas las instalaciones tienen que estar ciento por ciento realizadas con las siguientes normas:

- Reglamentacion AEA 90364 Parte 7
- Reglamentacion AEA 95703 AP
- Ley de Seguridad e Higiene n° 19.587

PILAR DE MEDICION DE ENERGIA ELECTRICA PARA EL SISTEMA DE RIEGO

Se realizard un pilar de mamposteria, seglin croquis de la empresa prestataria (Edesur o
Edenor). En él se alojaran los siguientes elementos: Toma secundaria, gabinete de medidor y
tablero principal. Todos los gabinetes seran de PVC y homologados por Edenor o Edesur, segin
corresponda. Las marcas a utilizar serdn Conextube, Genrod, o similares.

La toma secundaria contendra bases y fusibles APR del tipo NH tamaio 00, calibre 63A, a esta
llegara el cableado de Edesur o Edenor desde la toma primaria. Desde la toma se conectard el
Gabinete de medidor con cafieria de 1 %" de PVC, los cables a utilizar para interconectar toma
y medidor seran del tipo IRAM NM247-3 o 2178 unipolar segun lo indique la compaiia de
suministro, respetando el cédigo de colores y una seccion minima de 6mm?2. Las marcas a
utilizar seran Prismyan, IMSA o similares.

- Fase R - color castafio (marrén)

- Fase S - color negro

- FaseT - color rojo

- Neutro - color celeste

- Cable de proteccidn - bicolor verde/amarillo

El Gabinete de Medidor debera ser de PVC, no pudiendo ser utilizados gabinetes metadlicos.
Tanto el ingreso de la alimentacién, como la salida del medidor, se realizardn por la parte
inferior del gabinete o segln lo indique la compafia de suministro. Los cables a utilizar para
interconectar medidor y tablero principal seran de tipo IRAM NM247-3 0 2178 segln indique la
compaiiia, respetando el cddigo de colores. La seccién minima sera de 6mm2.

El Tablero principal (TP) sera un gabinete de PVC con un grado de proteccion IP549 o superior.
El mismo contendrd un interruptor diferencial de 40A y 30mA de corriente residual y un
interruptor termomagnético de 25 A.

Si la alimentaciéon es monofasica, los interruptores seran bipolares, vy, si la alimentacién es
trifasica, los interruptores serdn tetrapolares. Al gabinete del TP llegara alimentacién
proveniente del medidor y el cable de PE desde el electrodo de dispersidn, los cables a utilizar
seran del tipo IRAM NM247-3 respetando el cddigo de colores, la seccién minima sera de
6mm?2.
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La termomagnética debera garantizar la protecciéon del cable. Si el cable es de una seccién
mayor a 6mm?2, la termomagnética debera ser mayor.

Canalizacién y cableado seccional: Se llama asi al ramal que va desde el TP y el Tablero de
Comando de Riego TCR. La canalizacién a utilizar serd de PVC rigido, del tipo Ramat 3.2 o
similar. Si la alimentacion es monofasica, se utilizara cano de diametro 50mm, si es trifasica de
110 mm. El cable a utilizar serd de tipo IRAM 2178, de seccién minima de 4mm2, si la conexién
es monofdsica el cable sera de 3 polos y si la conexidn es trifasica el cable sera de 5 polos.

TABLERO DE COMANDO DE RIEGO (TCR)

Este tablero estara constituido por un gabinete de PVC de IP65 o superior, en el mismo se
alojardn todos los elementos de proteccion y control del sistema de riego. Un interruptor
diferencial de 40A y 30mA actuard de corte principal, un relé monitor de fase para evitar la
sobre y baja tension, falta de fase o neutro, simetria y secuencia. Luego tendra un interruptor
termomagnético de 10 A para alimentar al controlador de riego y un interruptor
magnetotérmico (guardamotor) para proteger al motor de la bomba que se deberd regular
segun el consumo de la bomba. El control y comando del motor se llevara a cabo a través de un
contactor, el mismo podra tener alimentacidon de 220V, pues sera necesario instalar un relé
auxiliar con Bob 24VAC que lo comande y que este, el relé, reciba orden del controlador, ya que
la corriente maxima del contacto de salida del controlador es de 0,56A. Los calibres del
guardamotor y el contactor estan dados por las caracteristicas de la bomba. Dentro del
gabinete del TCR habrd una bornera de PE (cable de proteccién) para conectar las tierras de
todos los elementos intervinientes en el sistema. Los cables de Comando seran de 2,5 mm2 de
seccidn mientras que los cables de potencia de la bomba seran de 4mm2.

GARITA O SALA DE BOMBEO

En el caso que exista un lugar cerrado donde estaran alojados los elementos del sistema de
riego, tableros, bombas, electrovdlvulas, etc. la instalacion eléctrica de este recinto tiene que
cumplir la Reglamentacion AEA 90364 parte 7 Seccidon 771. Los tableros y canalizaciones
tendran que ser de PVC con un grado de proteccion IP 65 o superior.

PUESTA A TIERRA

Al pie de los TP y TCR se hincaran en la tierra un electrodo de Ac/Cu de %” x 1500mm, el cual
estara conectado a un cable de color verde amarillo de igual secciéon que el cable de fase que
va del medidor al TP, y un minimo de 6mm2 de seccidn. Dicha conexién se llevara a cabo con
un tomacable de latén. Sobre la jabalina se colocara una tapa de inspeccién de fundicién de
hierro de 15x15cm. Todos los materiales de PAT tienen que ser FACBSA o similares. Ambas PAT
tienen que estar interconectadas y las mediciones de la RPAT tienen que hacerse en dos
lugares. No pueden interconectarse el sistema de PAT del sistema de riego con la PAT de
alumbrado publico.
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OBRA: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

ANEXO MODELO DE CARTELY
SENALETICA

MODELO CARTEL 1. Canti 1 in ni

ESTAMOS TRABAJANDO

PARA MEJORAR ESTE ESPACIO
PARA QUE LO DISFRUTEN

LOS VECINOS Y VECINAS

DE LANUS

Medida: 2,00 x 1,00 m.

MODELO CARTEL 2. Cantidad 10 (diez) unidades.

REMODELACIONDE
ESPACIOS DE RECREACION
PLAZA ALAJARIN

LICITACION PRIVADA N®;
DECRETO DE ADJUDICACION:
PLAZO:

EMPRESA:

« frea de juegos con piso antigolpes.

« Nuevo juego tematico.

= Eguiparniienio depor Lo,

« frea de recreacion con eauipamiento urbana,
« Parquizacidn.

= Puesta en valor de monumento,

s Nueyas veradas,

: 5 P 'nni"‘.ﬁ\
REMEDIOS DE ES LADAH

Medida: 2,00 x 1,00 m.

El presente es un modelo de cartel de obra tipo. El disefo final serd enviado mediante correo
electrdénico por parte de la inspeccion
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SENALETICA TIPO - MODELO 3. Esquinas y sectores especificos. Cantidad 12 (doce) unidades

REMEDIOS
DE ESCALADA

Medida: 0,90 x 1,20 m.

El presente es un modelo tipo. El disefio final sera enviado mediante correo electrénico por
parte de la inspeccién
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SENALETICA TIPO - MODELO 4. Cantidad 15 (quince) unidades.

Sonria,
l0 estamos

filmando. .:

Medida: 0,80 x 1,20 m.

El presente es un modelo tipo. El disefio final serd enviado mediante correo electrénico por
parte de la inspeccién
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OBRA: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

PLANILLA DE COTIZACION
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MUNICIPIO
Obra: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

| mems | DESCRIPCION | unibaD | cantipaD | sunimario | $ TOTAL |

1 TRABAJOS PRELIMINARES y COMPLEMENTARIOS

Limpieza y retiro de elementos ajenos; Obrador; Energia
Eléctrica; Agua de Construccién; Equipos y Herramientas;
1.1 [Metodologia de Trabajo; Organizacion; Replanteo; Planos de gl 1
Obra y Planos Conforme a Obra; Provision y Colocacién de
Cartel de obra. Cerco de Obra y Sefializacion.

1.2 |Cercado de zonas verdes con estacas y red plastica ml 432
Provision y colocacidn de carteleria lana front apta para

13 ) . . u 33
exteriores con ojales en cerco perimetral.

SUBTOTAL ITEM

2 DEMOLICION

2.1 Demolicion y retiro de contrapisos y solados existentes m2 2454
2.2 Demolicion de bordes perimetrales de caminos. Incluye retiro ml 860
2.3 Retiro de mobiliario existente gl 1

SUBTOTAL ITEM

3 MOVIMIENTO DE SUELO
31 Desmonte de terreno natural para la ejecucion de caminos y playones m3 128
3,2 Entoscado y apisonado del terreno. Nivelacion y saneamiento m3 96

SUBTOTAL ITEM

MAMPOSTERIA

Muro de Bloque de Hormigdn - Banco corrido perimetral Sector Juegos
Infantiles

4.1

ml 50

SUBTOTAL ITEM

5 HORMIGON ARMADO

5.1 Gradas de H°A° premoldeado en en cancha de bochas gl 1

5.2 | Vigas de borde en canteros de H°A° (0,20 x 0,10m) m3 1

53 Reconstruccion de cordones en caminos y perimetros parque (0,15 x m3 20
0,15m)

5.4 Esfera de Hormigén Armado - Sector juegos m3 2

SUBTOTAL ITEM

CONTRAPISOS Y CARPETAS
6.1 Contrapiso de cascote armado s/terreno natural prof.: 15cm m2 3090
6.2 | Carpeta niveladora bajo solados m2 691
SUBTOTAL ITEM
7 SOLADOS
71 Solado H21 terminacion peinado sobre caminos internos y areas de m2 367
descanso.
7.2 Solado H21 terminacién ferrocementado - color azul. m2 245
73 Solado H21 terminacién rodillado sobre caminos internos y sectores de m2 1427
descanso
7.4 |Loseta granitica modelo 64 panes Gris Claro Quadri o similar. m2 691
7.6 Prov y Coloc arena fina p/ canil (10cm) m3 7
7.7 Reparacidn de veredas existentes gl 1

SUBTOTAL ITEM

8 HERRERIA

Parque

Provision y colocacion de reja de acero galvanizado segun plano tipo
8.1 |Technos modelo 60130 Weldlocked o similar. Incluye portones de ml 336
acceso. SECTOR JUEGOS INFANTILES Y CANIL

SUBTOTAL ITEM
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MUNICIPIO
Obra: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

ITEMS DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD $ UNITARIO $ TOTAL
] ZONAS DE JUEGOS INFANTILES
01 Recolocaci'én de Juegos. Incluye'modiﬁcacién de los mismos para su gl 1
abulonamiento a sobre Contrapiso de Cascote Armado.
9.2 Colocacidn de nuevos juegos. Provisidn a cargo del Municipio
9.2.1 | Panel Memoria u 1
9.2.2 | Panel Musical - tipo Tambores u 1
9.2.3 | Tubo de Gateo y escaladores con soportes y elementos p/abrocar en lom u 1
9.2.4 | Hamaca triple reforzada mixta u 1
9.2.5 |Trepador tipo Arbol u 1
9.2.6 |Trepador horizontal tipo parabdlico con Sogas u 1
SUBTOTAL ITEM
10 PINTURA
104 Revt‘estimiento plasﬁco fino flexible imperrr)(‘eal?le tipo Recuplast o gl 1
equivalente en Ermita, monumento y mobiliario de bloques
102 Revt::nstimiento plaiﬁco fino fle‘xible impermeable tipo Revear o m2 134
equivalente en Bafios y depdsito cancha de bochas
10.3 [Antioxido y Esmalte sintético sobre herreria y elementos metalicos gl
10.4 |[Pintura pérgolas colores conforme a la paleta en latex para exterior gl
10.5 [Cancha Polideportiva - Demarcacion de Cancha gl
10.6 [Pintura latex exterior en muros de calesita.- m2 48
10.7 [Pintura sintética en rejas de calesita y sector cancha de bochas gl 1
10.8 [Antidxido y esmalte sintético sobre postes de iluminacidn existentes gl
SUBTOTAL ITEM
O
111 Instalacion de sistema de riego automatico por aspersion en zonas gl 1

verdes y goteo en canteros.

SUBTOTAL ITEM

12 EQUIPAMIENTO URBANO

Pérgolas
12.1 [Reemplazo de viguetas en mal estado y reposicion de faltantes gl 1
Mobiliario Urbano
12.2 |Colocacién de cestos. Provision a cargo del municipio. u 25
12.3 [Colocacién de bicicletero metdlico. Provision a cargo del municipio. u 32
12.4 |[Colocacién Conj. Mesay bancos ajedrez premoldeados tipo Durban o u 10
125 Colocacién de bancos en diversos sectores (descanso, ermita, u 12
monumento. Provisidn a cargo del municipio
Cancha Polideportiva
126 Provision y coIoFacién de Arcos de futbol o handball, tablero y ol 1
estructura de basquet y redes de voley
Reacondicionamiento de equipamiento
12.7 [Reacondicionamiento de equipamiento existente gl
12.8 [Puesta en valor equipamiento deportivo y juegos infantiles gl
12.9 [Puesta en valor sector carga de celular y equipamiento gl

SUBTOTAL ITEM

13.1  Provisidn y colocacidn de sefialética seguin disefios varios gl 1

SUBTOTAL ITEM

TRABAJOS COMPLELMTARIOS

Limpieza periddica y final de obra. Retiro de volquetes. Ayuda de

141 Gremios

gl 1 $ -8 -

SUBTOTAL ITEM

TOTAL | $ -




LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Proyectos Estratégicos

OBRA: "PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO ROJAS"

PLANILLA DE PROPUESTA

------------ La {1 4 - TSR UUSURUUUPPUPPRPRPPR o [ 1]
suscribe, inscripta en el Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia
de Buenos Airesconel N2...................... y/o Registro Nacional de Constructores con el N2
......................... y en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de este Municipio con el
N2............... segln Decreto N2 ................ 6 en tramite segun expediente N2 ......................
con domiCilio legal €N ..occeiiiiiiiii e y domicilio real en

..................................................................................................... ha retirado una copia del legajo
y se compromete a ejecutar los trabajos de la obra “PUESTA EN VALOR PLAZA RICARDO

ROJAS” en este acto por la suma de pesos
..................................................................................................................... (Seeevrereeieieieennn), ©
seaconel.............. % de aumento-reduccién sobre el Presupuesto Oficial.

La Garantia de la Oferta por un monto de PESOS ........ceeiieiiieiiiiiiie e e aaee e
(Severeereeeeeeeeen, ) que se acompafia en la documentacion, se ha efectuado mediante

———————————— Firma la presente Propuesta en caracter de Representante Técnico
................................................ titulo...ccoieeeeiiecee e veeeveeeeeee.. iNSCripto en el Colegio
Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N2..................... ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en numeros, tendra validez
el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucién cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos.-

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(FIRMA, MATRICULA Y ACLARACION) (FIRMA, MATRICULA Y ACLARACION)
Firmado GOGG |A Firmado digitalmente
PALADIN digitaimente por por GOGGIA Martin
Fecha: 2023.04.04 . Fecha: 2023.04.04
amara 14:14:21 -03'00" Antonio 16:34:56 -03'00'

Av. Hipdlito Yrigoyen 3863 - Lanus
(+54 11) 4229 2500 | Consultas: compras@lanus.gob.ar



